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Власти США опровергли 
информацию о захвате 
боевиками американского 
посольства в Ливии

Topaz Премьер-лига. 
Итоги 4-го тура

В Баку началась обменная встреча 
Совета Европы по религиозному 
измерению межкультурного диалога 
2014 года

1 сентября в Баку  начала работу обменная встреча Со-
вета Европы по религиозному  измерению межкуль-
турного диалога 2014 года на тему «Межкультурный 
диалог: взаимосвязь между культурой и религией».
Открывая мероприятие, организованное Государ-
ственным комитетом по работе с религиозными об-
разованиями...

Итальянское новостное агентство AGI 
проанализировало азербайджано-
итальянские культурные связи
На сайте итальянского новостного агентства AGI 
размещена статья, в которой проанализированы 
азербайджано-итальянские культурные связи.
В статье отмечается, что в рамках официального 
визита Президента Азербайджанской Республики  
Ильхама Алиева в Италию в июле текущего года в 
центре внимания находились вопросы расширения 
отношений по многим направлениям...
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Распоряжение
Президента Азербайджанской Республики

О дополнительных мерах 
по ускорению социально-
экономического развития 

Физулинского района
После освобождения в январе 1994 года 22 насе-

ленных пунктов Физулинского района от армянской 
оккупации на всех территориях, включая и город Го-
радиз, были проведены широкая строительно-вос-
становительная и созидательная работа, благоустрой-
ство. Были заложены 16 новых поселков для почти 
4300 семей, построены 13 общеобразовательных школ,  
13 детских садов, 2 больницы, 10 медицинских пунктов 
и реализован ряд важных инфраструктурных проектов.

В районном центре — городе Горадиз построены 
Олимпийский спортивный комплекс, медицинский 
центр, Историко-краеведческий музей, Центр мугама, 
гидроэлектростанция, Центр молодежи и другие объ-
екты социальной направленности, реконструированы 
Дворец культуры и Шахматная школа, сооружена и 
сдана в эксплуатацию швейная фабрика.

Руководствуясь пунктом 32 статьи 109 Конституции 
Азербайджанской Республики, в целях обеспечения 
продолжения благоустройства и созидательной рабо-
ты в городе Горадиз, а также осуществления мер, опре-
деленных по району в «Государственной программе 
социально-экономического развития регионов Азер-
байджанской Республики в 2014—2018 годах», поста-
новляю:

1. В целях дальнейшего ускорения социально-эко-
номического развития Физулинского района из пред-
усмотренного в государственном бюджете Азербайд-
жанской Республики на 2014 год Резервного фонда 
Президента Азербайджанской Республики выделить 
Исполнительной власти Физулинского района 2,0 (два) 
миллиона манатов.

2. Министерству финансов Азербайджанской Ре-
спублики обеспечить в установленном порядке финан-
сирование в сумме, предусмотренной в части 1 настоя-
щего Распоряжения.

Ильхам АЛИЕВ,
Президент Азербайджанской Республики

г.Баку, 30 августа 2014 года

Феномен 
Муслима Магомаева

Узбекистан: независимости — 23 года

«Независимость — это священное, ни с чем не срав-
нимое благо, ее достижение — это великое, судьбо-
носное событие, принесшее свободу нашему наро-
ду, пробудившее наше национальное самосознание, 
честь и гордость, чувство собственного достоинства, 
вернувшее нам родной язык, нашу религию, ценно-
сти и традиции», — Президент Республики Узбеки-
стан Ислам Каримов.

1 сентября Президент Азер-
байджанской Республики 
Ильхам Алиев принял чле-
нов национальной команды, 
участвовавшей во вторых 
юношеских летних Олим-
пийских играх в китайском 
городе Нанкин.
Президент Ильхам АЛИЕВ 

сказал:
— Наша национальная ко-

манда достойно представляла 
Родину на юношеских летних 
Олимпийских играх и вернулась 
на Родину с большой победой. 
Сердечно поздравляю спортсме-
нов, добившихся этой победы, и 
их тренеров, от имени Азербайд-
жанского государства выражаю 
им благодарность.

Это действительно большая 
победа. Наша команда заняла 
10-е место, завоевала 12 медалей, 
в том числе 5 золотых, находится 
на шестом месте среди европей-
ских и первом месте среди му-
сульманских стран. Если учесть, 
что в этих играх участвовало 
более 200 команд, то, конечно, 
каждый может увидеть, что это 
действительно большая и исто-
рическая победа. Эта победа 
очень радует меня, знаю, радует 
и азербайджанский народ. Так 
как это победа азербайджанской 
молодежи и Азербайджанского 
государства.

Спортивные соревнования, 
Олимпийские игры, юноше-
ские Олимпийские игры — это 
спортивные состязания между 
странами. Каждая страна стре-
мится занять на этих соревно-
ваниях более высокое место. 
Национальная команда Азер-
байджана доказала это. Впере-
ди нас — традиционные лидеры 
мирового спорта. В таком случае 
наша победа приобретает еще 
большую значимость. Это исто-
рическая победа, большая побе-
да. Поздравляю всю спортивную 
общественность Азербайджана 
с успехом в деле прославления 
азербайджанского спорта. Уве-
рен, что наши молодые спорт-
смены и в дальнейшем будут 
показывать высокие результаты, 
достойно представят Азербайд-
жан на Олимпийских играх в 
предстоящие годы.

Азербайджан — спортив-
ная страна. Это отмечают и ру-
ководители международного 
олимпийского движения. Про-
водимая в последние годы го-
сударственная политика в этом 
направлении способствовала 
тому, что сегодня Азербайджан 
известен в мире как спортивная 
держава. У нашей страны боль-
шие спортивные успехи. Каждый 
год наши спортсмены завоевы-
вают на различных международ-
ных спортивных соревнованиях 
сотни медалей. Проводимые в 
Азербайджане чемпионаты мира 
и Европы широко пропаган-
дируют спорт в нашей стране, 
привлекают детей, подростков, 
молодежь в спортивные секции, 
таким образом, обеспечивается 
преемственность. Наши выда-
ющиеся спортсмены достойно 
представляют Азербайджан. На 
последних Олимпийских играх в 
Лондоне мы добились историче-
ской победы. На этой Олимпиаде 
мы завоевали 10 медалей, заняли 
в командном зачете 30-е, а среди 

европейских стран — 15-е место. 
Разумеется, эта связь между по-
колениями не должна преры-
ваться. Вы, юные спортсмены, 
конечно же, в будущем хотите 
стать олимпийскими чемпиона-
ми, и перед вами есть прекрас-
ные примеры.

Так как на всех Олимпийских 
играх, в которых участвовало 
независимое Азербайджанское 
государство, оно с каждым ра-
зом занимало все более высокое 
место. Эта последовательность, 
победная последовательность 
продолжается, преемственность 
поколений обеспечивается и 
сегодня. Это признак развития 
спорта. Так как детско-юноше-
скому спорту уделяется очень 
большое внимание. Развитие 
спорта в любой стране опреде-
ляет именно детско-юношеский 
спорт. Здесь селекционная ра-
бота должна вестись правильно. 
Подготовка кадров, профессио-
нализм тренеров и, конечно же, 
целенаправленность спортивной 
политики являются здесь основ-
ными условиями. Все эти фак-
торы — молодые талантливые 
спортсмены, профессиональные 
тренеры, координация между 
руководящими спортом струк-
турами в Азербайджане есть. Да-
леко не во всех странах это так. 
Представители Международного 
Олимпийского Комитета посто-
янно отмечают, что в Азербайд-
жане Национальный Олимпий-
ский Комитет, Министерство 
молодежи и спорта, федерации, 
спортивные общества, клубы ра-
ботают системно, как единая ко-
манда, и в этом — основная при-
чина  наших успехов.

Сегодня Азербайджан все-
сторонне развивается, развива-
ется каждая сфера, и развитие 
спорта, конечно же, отражает 
общее развитие нашей страны. 
Сейчас имеются все условия для 
того, чтобы заниматься спортом. 
В Баку построены и строятся 
такие прекрасные спортивные 
сооружения, которые отвечают 
всем высоким стандартам. Мож-
но сказать, во всех регионах соз-
даны современные олимпийские 
комплексы, обеспечивается при-
ток спортсменов в эти комплек-

сы. Создание спортивной ин-
фраструктуры и, в целом, наша 
политика по представлению 
спорта как важного фактора в 
азербайджанском обществе дали 
результаты. В таком случае мы, 
конечно, с большими надеждами 
смотрим в будущее и уверены в 
том, что наши спортсмены и в 
будущем будут нас радовать.

Вы, юные спортсмены, в сво-
ей спортивной жизни добились 
очень больших успехов. В юные 
годы стали олимпийскими чем-
пионами. Это большая победа, 
но в то же время большая от-
ветственность. Естественно, к  
спортсменам, завоевавшим зо-
лотые, серебряные и бронзовые 
медали, и внимание будет боль-
шим, в обществе будут те, кто 
захочет брать с вас пример. По-
этому вы, прежде всего, долж-
ны построить свою профессио-
нальную спортивную жизнь так, 
чтобы постоянно добиваться 
высоких результатов и в то же 
время служить примером в жиз-
ни, в быту. Азербайджанская 
молодежь является источником 
нашей гордости. Я часто встре-
чаюсь с молодежью в Баку и ре-
гионах, делюсь с ней  и отмечаю, 

что мы можем гордиться тем, что 
молодежь независимого Азер-
байджана патриотична, привя-
зана к Родине и своими делами 
вносит вклад в развитие нашей 
страны. В своей будущей дея-
тельности вы должны постоянно 
держать эти вопросы в центре 
внимания и в то же время стре-
миться повышать свой профес-
сионализм.

Порой и в Азербайджане, и в 
других странах бывают случаи, 
когда спортсмен в юные годы до-
бивается большого успеха. Но 
затем он покидает спортивную 
арену — либо не может повто-
рить высокий результат, либо 
прекращает свои выступления. 
Такие случаи имеются, и не толь-
ко в Азербайджане. Поэтому эта 
большая победа должна стать 
для вас новым стимулом, чтобы 
вы и в дальнейшей деятельно-
сти доказывали свою силу. Все 
возможности для этого имеют-
ся, проводится государствен-
ная политика, все руководящие 
спортом структуры работают 
эффективно. С организацией 
учебно-тренировочного процес-
са никаких проблем нет. Наши 
спортсмены участвуют во всех 

представительных междуна-
родных соревнованиях. То есть 
спортивная политика Азербайд-
жанского государства открывает 
для каждого молодого челове-
ка большие возможности. Вы в 
юные годы успешно использова-
ли эти возможности. Поэтому я 
считаю, что мы и в будущем бу-
дем слышать о ваших победах.

Азербайджан готовится к 
большому спортивному сорев-
нованию. Как вы знаете, в сле-
дующем году впервые состоятся 
Европейские игры. Проведение 
этих Игр поручено Азербайд-
жану. Это большая ответствен-
ность и большое достижение 
азербайджанского спорта. Так 
как решение о проведении этих 
Игр в Азербайджане опиралось 
на ряд факторов. Прежде все-
го, были учтены развитие Азер-
байджана, наличие спортивной 
и обслуживающей  инфраструк-
туры,  создание современной 
транспортной системы, общие 
темпы экономического роста. 
В то же время свою роль в этом 
сыграли выступления наших 
спортсменов. Так как такие пред-
ставительные Европейские игры 
проводятся впервые. Как прой-
дут эти Игры, зависит от нас, по-
тому что  мы установим стандар-
ты проведения Европейских игр.

Наше желание заключается в 
том, чтобы эти Игры прошли на 
уровне летних Олимпийских игр. 
Возможности для этого имеются. 
Должен отметить, что по числу 
спортсменов и видов спорта эти 
Игры превосходят зимние Олим-
пийские игры и очень близки к 
летним Олимпийским играм. То 
есть, на самом деле, на Азербайд-
жан возложена очень большая и 
почетная миссия, за два с поло-
виной года мы проведем игры 
уровня Олимпийских игр. Идет 
процесс подготовки. Уверен, что 
наша молодежь также — есть 
еще год — должна стремиться 
войти в состав национальной 
команды. Если это получится, то 
мы, конечно, будем ждать от вас 
побед. Если же не получится, то 
уверен, что вы в какой-либо дру-
гой форме будете участвовать в 
подготовке этих Игр. Здесь есть 
много организационных вопро-
сов. Вопросов, которые позволят 
Азербайджану вновь  преподне-
сти себя всей Европе в качестве 
сильного, развивающегося, со-
временного государства.

Наши спортсмены занимают 
первые места на играх, требую-
щих как интеллектуальной, так 
и физической силы. Недавно со-
стоялась Всемирная шахматная 
олимпиада. Наша команда заня-
ла очень высокое место. Также 
и на юношеских Олимпийских 
играх. Это демонстрирует ин-
теллектуальный и физический 
потенциал молодежи нашей 
страны. В то же время показы-
вает, как наша молодежь любит 
свою Родину, гордится Родиной. 
Они гордятся тем, что являются 
гражданами независимого Азер-
байджанского государства.

Еще раз сердечно поздравляю 
вас с этой большой победой. Же-
лаю вам новых успехов и счастья.

Спасибо!

Президент Ильхам Алиев принял членов национальной 
команды, участвовавшей во вторых юношеских летних 
Олимпийских играх в китайском городе Нанкин
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Хроника

Уважаемые участники встречи!
Сердечно приветствую всех вас в Азербайд-

жане, известном как пространство толерантно-
сти, желаю каждому из вас здоровья, долгих лет 
жизни и успехов.

Ваша встреча в городе Баку, где люди, принад-
лежащие разным религиям и верованиям, веками 
жили в атмосфере взаимопонимания, носит сим-
волический характер. Учитывая судьбоносную 
роль обсуждаемых вами вопросов для современ-
ной Европы, следует особо отметить, что исто-
рически на этом континенте различные религии 
оказывали значительное влияние на духовное 
обогащение народов. Это духовное обогащение, 
проникая во все слои общества, по сути, стало од-
ним из важных условий его целостности. В то же 
время формирование высокой среды терпимости 
в образовании, культуре и других сферах, связан-
ных с воспитанием юного поколения, также явля-
ется одной из главных задач нынешнего периода. 
В Азербайджане предпринимаются конкретные 
шаги в этом направлении.

Созданный недавно Бакинский международ-
ный центр мультикультурализма поставил перед 
собой целью именно исследование отдельных 
моделей культурного разнообразия в мире и про-
паганду приобретенного положительного опыта. 

Надеюсь, что своей деятельностью центр добьет-
ся успехов в деле более глубокого изучения куль-
турного разнообразия, являющегося большим 
духовным достоянием цивилизации, подготовит 
благоприятную почву для реализации наших до-
брых намерений в плоскости общечеловеческих 
историко-культурных и религиозно-духовных 
ценностей.

Нынешние политические, экономические и 
культурные процессы в стремительно глобализи-
рующемся мире требуют от каждой страны адек-
ватного реагирования на неотложные вызовы 
времени. А это возможно путем развития меж-
государственного сотрудничества, установления 
нового креативного мышления и инновативной 
среды, а также уважительного отношения к рели-
гиозным убеждениям человека, ликвидации лю-
бых проявлений расизма и нетерпимости. Верю, 
что ваша встреча внесет достойный вклад в про-
цесс создания желаемой среды на общеевропей-
ском пространстве, а ваши итоговые решения по-
служат развитию европейской семьи в целом.

Желаю вам успехов в этом благородном деле.

Ильхам АЛИЕВ,
Президент Азербайджанской Республики

г.Баку, 27 августа 2014 года

Руководствуясь пунктом 32 статьи 109 
Конституции Азербайджанской Республики,  
постановляю:

1. В целях строительства автомобильной до-
роги между поселками Биринджи и Он бирин-
джи Гайыдыш, соединяющей 11 населенных пун-
ктов с населением двенадцать тысяч человек, из  
предусмотренного в государственном бюджете 
Азербайджанской Республики на 2014 год Ре-
зервного фонда Президента Азербайджанской 
Республики выделить Исполнительной власти 

Физулинского района первоначально 2,0 (два) 
миллиона манатов.

2. Министерству финансов Азербайджанской 
Республики обеспечить в установленном порядке 
финансирование в сумме, предусмотренной в ча-
сти 1 настоящего Распоряжения.

Ильхам АЛИЕВ,
Президент Азербайджанской Республики

г.Баку, 30 августа 2014 года

Уважаемый Ислам Абдуганиевич!
От имени народа Азербайджана и от себя 

лично сердечно поздравляю Вас и в Вашем лице 
весь народ Узбекистана по случаю национального 
праздника страны — Дня независимости.

Сегодня братский Узбекистан под Вашим ру-
ководством уверенно идет по пути обществен-
но-политического, социально-экономического 
развития страны, занимая достойное место в ми-
ровом сообществе.

Наши народы связывают общие духовные и 
культурные ценности, испытанные временем от-
ношения дружбы, сотрудничества и взаимопод-
держки. Убежден, что многоплановое взаимодей-

ствие между Азербайджаном и Узбекистаном и 
впредь будет отвечать коренным интересам на-
ших народов, всемерно способствуя дальнейшему 
развитию и процветанию наших стран.

В этот праздничный день желаю Вам, уважа-
емый Ислам Абдуганиевич, крепкого здоровья, 
счастья и успехов, а братскому народу Узбекиста-
на — мира и благополучия.

С уважением

Ильхам АЛИЕВ,
Президент Азербайджанской Республики

г.Баку, 29 августа 2014 года

Участникам обменной встречи Совета Европы 
по религиозному измерению межкультурного 

диалога 2014 года на тему «Межкультурный диалог: 
взаимосвязь между культурой и религией»

О мерах по строительству автомобильной дороги 
между поселками Биринджи и Он биринджи Гайыдыш 

Физулинского района

Президенту Республики Узбекистан
Его превосходительству господину Исламу Каримову

Руководствуясь пунктом 32 статьи 109 
Конституции Азербайджанской Республики,  
постановляю:

1. Установить размеры премий, выделенных 
спортсменам Азербайджанской Республики, по-
казавшим самые высокие результаты на II юноше-
ских летних Олимпийских играх в городе Нанкин 
Китайской Народной Республики, и их тренерам, 
в следующем порядке:

1.1. каждому спортсмену, занявшему первое 
место, — 50 тысяч манатов, его тренеру — 25 ты-
сяч манатов;

1.2. каждому спортсмену, занявшему второе 
место, — 30 тысяч манатов, его тренеру — 15 ты-
сяч манатов;

1.3. каждому спортсмену, занявшему третье 
место, — 20 тысяч манатов, его тренеру — 10 ты-
сяч манатов.

2. Кабинету Министров Азербайджанской Ре-
спублики решить вопросы, вытекающие из насто-
ящего Распоряжения.

Ильхам АЛИЕВ,
Президент Азербайджанской Республики

г.Баку, 29 августа 2014 года

Об установлении премий для спортсменов 
Азербайджанской Республики и их тренеров за самые 

высокие результаты на II юношеских летних Олимпийских 
играх в городе Нанкин Китайской Народной Республики

Руководствуясь пунктом 23 статьи 109 
Конституции Азербайджанской Республики,  
постановляю:

За плодотворную деятельность в развитии на-
циональной печати в Азербайджанской Респу-

блике наградить Гасана Зал оглу Гасанова орденом 
«За службу Отечеству» 3-й степени.

Ильхам АЛИЕВ,
Президент Азербайджанской Республики

г.Баку, 1 сентября 2014 года

О награждении орденом «За службу Отечеству» 3-й степени 
Г.З.Гасанова

Распоряжение
Президента Азербайджанской Республики

Распоряжение
Президента Азербайджанской Республики

Распоряжение
Президента Азербайджанской Республики

Президент Ильхам Алиев принял членов 
национальной команды, участвовавшей 
во вторых юношеских летних Олимпийских 
играх в китайском городе Нанкин

Генеральный секретарь Феде-
рации борьбы, инспектор судей-
ской комиссии на юношеских 
летних Олимпийских играх Аж-
дар ДЖАФАРОВ сказал:

— Уважаемый господин Пре-
зидент.

Пользуясь возможностью, 
поздравляю Вас с этой победой.

Господин Президент, это 
Ваша победа, победа азербайд-
жанского народа во главе с Вами. 
Потому что благодаря Вашему 
вниманию и заботе в спорте, 
как и во всех областях, имеют-
ся большие подвижки.  Сегодня 
наши юные, молодые спортсме-
ны, занимающиеся в Олимпий-
ских комплексах, построенных 
по Вашему указанию в столице 
и регионах страны, завоевыва-
ют медали высокой пробы. Ваше 
личное внимание и любовь 
к спорту вдохновляют спор-
тсменов. Встречи, проводимые 
Вами со спортсменами до и по-
сле каждого крупного междуна-
родного соревнования, доверие, 
которое Вы нам оказываете, по-
вышают нашу ответственность. 
Осознавая эту ответственность, 
мы участвуем в международных 
соревнованиях и постоянно за-
воевываем золотые медали. По-
другому и быть не может.

Уважаемый господин Пре-
зидент. От имени спортсменов, 
в частности борцов, я еще раз 
поздравляю Вас с этой большой 
победой. Мы хотим заверить 
Вас, что мы всегда будем всеми 
силами стараться, чтобы под-
нимался наш трехцветный флаг, 
чтобы звучал наш гимн, оправ-
даем Ваше доверие. Впереди нас 
ждут большие испытания, пер-
вые Европейские игры, которые 
состоятся в нашей столице, чем-
пионаты Европы и мира, в 2016 
году — летние Олимпийские 
игры в Рио-де-Жанейро.

Уважаемый господин Прези-
дент, мы еще раз докажем миру, 
что Азербайджан — сильное го-
сударство. У Азербайджана есть 
такой сильный Президент как 
Ильхам Алиев. Мы этим гор-
димся. Да здравствует сильный 
и могущественный Азербайд-
жан!

q q q
Обладатель бронзовой ме-

дали соревнований по атлетике 
Назим БАБАЕВ сказал:

— Уважаемый господин Пре-
зидент.

Уважаемые спортсмены и го-
сти.

Я сегодня бесконечно рад. 
Потому что стал призером юно-
шеских летних Олимпийских 
игр — вторых по своей массово-
сти после летних Олимпийских 
игр. Это не только моя победа, 
уважаемый Президент, это, в 
первую очередь, Ваша победа. 
Это, в первую очередь, победа 
азербайджанцев мира. Я очень 
рад тому, что защитил спортив-

ную честь Азербайджана. Ваша 
поддержка и поддержка нашего 
народа помогли мне в трудных 
состязаниях. Я чувствовал себя 
готовым к этим соревнованиям 
и физически, и морально, и с 
этой верой включился в сорев-
нования. В легкоатлетическом 
тройном прыжке я был удостоен 
бронзовой медали. Эти сорев-
нования помогли мне накопить 
хороший опыт.

Уважаемый Президент, мы — 
все спортсмены, благодарны Вам 
за нашу победу, мы  и впредь бу-
дем достойно защищать спор-
тивную честь нашей страны на 
международных соревнованиях, 
добьемся новых успехов. Спаси-
бо за внимание.
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Вице-президент Националь-

ного Олимпийского Комитета 
Чингиз ГУСЕЙНЗАДЕ сказал:

— Уважаемый господин Пре-
зидент.

Действительно завоевана 
большая историческая победа. 
Но я хочу особо отметить один 
момент. Он  состоит в том, что 
большинство детей, завоевав-
ших эту победу, родилось в 1997 
году. Это год Вашего избрания 
президентом Национального 
Олимпийского Комитета. Зна-
чит, они родились и выросли в 
Ваш период. Я считаю, что самая 
большая победа нашего Олим-
пийского Комитета, спортивных 
структур —  это то, что резуль-
таты, достигнутые за 17 лет, 
— налицо. От имени всех спор-
тсменов, всех любителей спор-
та Азербайджана поздравляю 
Вас с этой большой победой. 
Я хочу также сказать:  если бы  
17 лет назад не было тех исто-
рических выборов, возможно, 
сегодня не было бы и этих ре-
зультатов.
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Президент Ильхам АЛИЕВ 

сказал:
— Да, я помню те дни. Конеч-

но, это было очень важное собы-
тие в развитии спорта. Так как 
Азербайджан в разные времена 
был республикой, краем, отли-
чавшимся своими спортсмена-
ми. У нас были большие победы 
и в советское время. Наши чем-
пионы мира, азербайджанские 
спортсмены достойно выступа-
ли на Олимпийских играх. Но, 
конечно, в первые годы нашей 
независимости спорт переживал 
спад. Возможно, в определенной 
степени это было естественным 
процессом, так как наша страна 
в целом находилась в очень тя-
желом положении. Наши земли 
попадали под оккупацию. В то 
же время экономическое поло-
жение было очень тяжелым, про-
исходил политический кризис, 
началась гражданская война. 
Разумеется, в таких условиях от 
спортсменов трудно было ожи-
дать высоких результатов.

К счастью, в 1993 году азер-
байджанский народ принял 
очень мудрое решение, об-

ратился к великому лидеру  
Гейдару Алиеву, призвал его к 
политической власти, и, начиная 
с 1993 года, процессы в Азер-
байджане пошли в позитивном 
направлении. В том числе было 
сделано очень многое для раз-
вития спорта, разработана еди-
ная концепция. Разумеется, из-
брание в 1997 году президентом 
Национального Олимпийского 
Комитета стало для меня новым 
вызовом, новой ответственно-
стью. В то время я уже был депу-
татом Милли Меджлиса, вице-
президентом Государственной  
нефтяной компании. У меня 
было и достаточно много рабо-
ты, и большая ответственность, 
так как в то время я очень се-
рьезно занимался подготовкой 
и реализацией нефтяных кон-
трактов. Как вы знаете, в основе 
успешного развития азербайд-
жанской  экономики сегодня 
лежит  именно наша нефтяная 
политика. Поэтому эта долж-
ность, конечно, была для меня 
очень интересной и в то же вре-
мя новой. Я сам с детских лет за-
нимался спортом. И сегодня за-
нимаюсь, советую это каждому. 
Но я не был профессиональным 
спортсменом. Однако подумал, 
что мы обязательно должны раз-
вивать азербайджанский спорт. 
Так как имеются прекрасный 
потенциал, традиции нашего на-
рода, наши традиционные виды 
спорта, и наш народ очень под-
готовлен физически, сильный, 
патриотичный.

В первую очередь, на по-
вестке дня находились  вопросы 
создания условий для спортсме-
нов. Так как если условий нет, то 
спортсмен, конечно, не сможет 
достичь высокого результата. А 
условий не было. В то же вре-
мя некоторые наши известные 
спортсмены покинули Родину, 
уехали в другие страны. По-
тому что там были условия для 
занятий спортом, а также мате-
риальное обеспечение. Мы по-
старались вернуть их на Родину: 
в некоторых случаях добились 
этого, в некоторых —  не полу-
чилось. Стали заниматься созда-
нием спортивных комплексов. В 
то же время мы сформировали 
единый подход, связанный с раз-
витием спорта. Так как до этого, 
могу сказать вам, Министерство 
молодежи и спорта, федерации, 
Национальный Олимпийский 
Комитет не ладили друг с дру-
гом. Как и в некоторых странах, 
у нас также здесь царили про-
тивостояние, раздоры, интриги. 
В первые месяцы, возможно, в 
первые год—два я занимался и 
этим вопросом, чтобы устра-
нить здесь негативные явления. 
Так как у всех нас одна цель: раз-
вивать азербайджанский спорт, 
чтобы Азербайджан показал 
себя на спортивных аренах как 
сильное государство. Поэтому 
мы, конечно, занялись этими во-
просами — подготовкой юных 
спортсменов, вопросами селек-

ции. Некоторые из наших из-
вестных тренеров находились 
за рубежом, мы пригласили их, 
были приняты другие меры, и 
постепенно мы стали видеть эти 
результаты.

Было налажено очень пло-
дотворное сотрудничество с 
международными спортивными 
структурами. В Азербайджане 
стали проводиться чемпиона-
ты мира. Помню, в первый раз 
состоялся юношеский Чемпи-
онат мира по боксу. Агаджан 
муаллим, наш выдающийся 
спортивный деятель, в то вре-
мя приложил большие усилия. 
Были проведены международ-
ные турниры. Это были первые 
шаги. Мы знали, что если эти 
шаги будут успешными, то тог-
да в Азербайджане можно будет 
проводить чемпионаты мира 
и Европы. Так и получилось. В 
Азербайджане были проведе-
ны чемпионаты мира и Европы 
по нескольким видам спорта. А 
сейчас в Азербайджане будут 
проведены Европейские игры, 
на самом деле Олимпийские 
игры Европы.

Конечно, успехи наших спорт- 
сменов и в то же время победы 
наших юных спортсменов меня 
чрезвычайно радуют. Чингиз от-
метил здесь. Вы молоды, вы по-
явились на свет в годы незави-
симости, и ваши победы — это 
сила Азербайджанского госу-
дарства. Смотрите, на что спосо-
бен независимый Азербайджан. 
В советское время мы могли 
лишь мечтать о таких победах. 
Если один или два наших спорт- 
смена занимали высокие места 
на каком-нибудь чемпионате 
мира, то это становилось для нас 
большим праздником. А сегод-
ня, как независимая страна, мы 
занимаем в мировом масштабе 
30-е место среди взрослых и 10-е 
место среди юношей. Вот реаль-
ный результат работы. Это пока-
зывает, что если в каждой сфере 
работа организована правильно, 
подход правильный, есть силь-
ная воля и в связи с вопросами 
все соответствующие структуры 
бьют в одну точку, то результат 
обязательно будет.

Как я отметил во вступитель-
ном слове, очень хочу, чтобы 
в будущем мы часто слышали 
имена спортсменов, добившихся 
побед на этих Играх. Вы  обя-
зательно должны жить с этой 
мыслью, этой идеей, чтобы в 
будущем добиться еще боль-
ших результатов. Уверен, что 
так и будет. Для этого есть все 
условия. Сегодня ваша победа 
воодушевляет всех нас и еще 
раз показывает, что молодое, 
независимое Азербайджанское 
государство способно добиться 
больших успехов, делает и будет 
делать это. Еще раз поздравляю 
вас.

q q q
В заключение была сделана 

фотография на память.
Azertag.com
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Уважаемый Алмазбек Шаршенович!
Примите сердечные поздравления и добрые пожелания в связи 

с национальным праздником Кыргызстана — Днем независимости.
Убежден, что азербайджано-кыргызские традиционно друже-

ственные отношения и сотрудничество будут и впредь всесторон-
не и динамично развиваться во благо наших народов, во имя про-
цветания наших стран.

Желаю Вам, уважаемый Алмазбек Шаршенович, крепкого здо-
ровья и успехов, братскому народу Кыргызстана — мира и благо-
получия.

С уважением
Ильхам АЛИЕВ,

Президент Азербайджанской Республики
г.Баку, 27 августа 2014 года

Ваше Величество!
От себя лично и от имени народа Азербайджана передаю Вам 

и в Вашем лице всему вашему народу свои самые искренние по-
здравления по случаю национального праздника Малайзии — Дня 
независимости.

В столь знаменательный день желаю Вам крепкого здоровья и 
успехов в делах, дружественному народу Малайзии — постоянного 
мира и процветания.

С уважением
Ильхам АЛИЕВ,

Президент Азербайджанской Республики
г.Баку, 27 августа 2014 года

Президенту Кыргызской Республики
Его превосходительству 

господину Алмазбеку Атамбаеву

XIV Верховному главе Малайзии
Его Величеству

Аль-Мутасиму Биллахи Мухиббуддину 
Туанку аль-Хаджу Абдулу Халиму 

Муадзаму Шаху ибни аль-Мархуму 
Султану Бадлишаху

Новоизбранному Президенту 
Совета Европейского Союза

Его превосходительству
господину Дональду Туску

Уважаемый господин Премьер-министр!
Сердечно поздравляю Вас с избранием на пост Президента Со-

вета Европейского Союза.
Мы придаем большое значение отношениям и всестороннему 

сотрудничеству между Азербайджаном и Европейским Союзом. 
Расширение с каждым днем наших связей в рамках программы 
«Восточное партнерство» вызывает удовлетворение.

Верю, что мы и впредь будем последовательно продолжать наши 
совместные усилия на пути расширения сотрудничества Азербайд-
жана со всеми структурами Европейского Союза.

Желаю Вам крепкого здоровья, счастья и успехов в предстоящей 
ответственной деятельности.

С уважением
Ильхам АЛИЕВ,

Президент Азербайджанской Республики
г.Баку, 1 сентября 2014 года

Президенту Словацкой Республики
Его превосходительству

господину Андрею Киске
Уважаемый господин Президент!
От своего имени и от имени народа Азербайджана сердечно по-

здравляю Вас и ваш народ с национальным праздником Словацкой 
Республики — Днем Конституции.

Верю, что существующие между Азербайджаном и Словакией 
дружественные связи будут открывать все новые и новые возмож-
ности для развития нашего двустороннего сотрудничества, пред-
ставляющего взаимный интерес.

В этот знаменательный день передаю Вам свои наилучшие по-
желания, желаю дружественному народу Словакии постоянного 
благополучия и процветания.

С уважением
Ильхам АЛИЕВ,

Президент Азербайджанской Республики
г.Баку, 29 августа 2014 года

Президенту Социалистической 
Республики Вьетнам

Его превосходительству
господину Чыонг Тан Шангу

Уважаемый господин Президент!
От своего имени и от имени народа Азербайджана сердечно по-

здравляю Вас и весь ваш народ с национальным праздником Соци-
алистической Республики Вьетнам — Днем независимости.

Уверен, что мы и впредь будем последовательно продолжать со-
вместные усилия на пути укрепления традиционно дружественных 
отношений между Азербайджаном и Вьетнамом, расширения на-
шего представляющего взаимный интерес сотрудничества.

В этот знаменательный день желаю Вам крепкого здоровья и 
успехов в делах, дружественному народу Вьетнама — благополучия 
и процветания.

С уважением
Ильхам АЛИЕВ,

Президент Азербайджанской Республики
г.Баку, 29 августа 2014 года

1 сентября Президент 
Азербайджанской Республи-
ки Ильхам Алиев принял 
участие в открытии в Баку 
разноуровневого дорожно-
го узла, сооруженного на 
пересечении проспекта Зии 
Буниятова с улицами Аб-
дулвахаба Саламзаде, Алы 
Мустафаева и Гусейнбалы 
Алиева («Хуторский круг»).
В последние годы в Азер-

байджане реализуются очень 
важные меры, направленные на 
модернизацию транспортной 
инфраструктуры. Среди них 
можно указать построенные в 
столице и регионах многочис-
ленные путепроводы, мосты, 
тоннели, подземные и надзем-
ные пешеходные переходы. Вся 
дорожно-транспортная инфра-
структура создается на уровне 
международных стандартов в 
соответствии с «Государствен-

ной программой по обновле-
нию и развитию сети автомо-
бильных дорог в Азербайджане 
на 2006—2015 годы». Усовер-
шенствование дорожно-транс-
портной системы, будучи со-
циально направленной мерой, 
является также показателем 
экономической мощи страны. 
Осуществляемые сейчас в сто-
лице и регионах грандиозные 
инфраструктурные проекты 
также демонстрируют следую-
щую реальность: достигнутые 
за эти годы успехи, полностью 
выявляя потенциал Азербайд-
жана, подтверждают, что рас-
считанные на будущее страны 
шаги предпринимаются в пра-
вильном направлении. Распо-
ряжением Президента Ильхама 

Алиева успешно реализуется 
работа по проектам регулирова-
ния транспортного движения и 
усовершенствования дорожной 
инфраструктуры.

Одним из самых важных до-
рожно-транспортных сооруже-
ний является разноуровневый 
дорожный узел, построенный 
в столице на пересечении про-
спекта Зии Буниятова с ули-
цами Абдулвахаба Саламзаде, 
Алы Мустафаева и Гусейнбалы 
Алиева («Хуторский круг»). Со-
оружение этого узла внесет су-
щественный вклад в устранение 
проблемы автомобильных про-
бок в Баку и обеспечение ком-
форта населения.

Министр транспорта Зия 
Мамедов проинформировал 
главу государства о проделан-

ной работе.
Отмечалось, что в комплек-

се дорожного узла построены 
три тоннеля, один мост и два 
пешеходных перехода. Длина 
тоннелей составляет 880, 827 и 
450 метров, ширина двух — 10,5, 
а одного — 22 метра. Длина со-
оруженного на современном 
уровне моста равна 630 метрам, 
а ширина — 12 метрам.

Президент Ильхам Алиева 
разрезал ленту в знак открытия 
узла.

Со сдачей этого узла в экс-
плуатацию движущиеся с про-
спекта Зии Буниятова автомо-
били смогут беспрепятственно 
проехать по тоннелям в направ-
лении круга 20 Января и площа-
ди Победы. Кроме того, развязка 
обеспечивает выход транспорт-

ных средств, едущих от круга 
20 Января и площади Победы, в 
противоположном направлении 
— на проспект Зии Буниятова. 
В результате реализации этого 
транспортного проекта также 
обеспечивается удобный выход 
автомобилей, едущих с проспек-
та Зии Буниятова, на магистра-
ли, ведущие  в северный регион 
республики и в противополож-
ном  направлении. А  с моста 
автомобили смогут удобно 
двигаться с улицы Абдулваха-
ба Саламзаде на улицу Рашида 
Мамедова и в противополож-
ном направлении. Это, в свою 
очередь, позволяет обеспечить 
беспрепятственное движение с 
площади Победы в микрорай-

он и в противоположном на-
правлении. Раньше дорога здесь 
была узкой, что создавало боль-
шие пробки и парализовывало 
движение транспорта. А сдача 
узла в эксплуатацию, наряду 
с решением проблемы, также 
демонстрирует масштаб реали-
зуемых  проектов, связанных с 
транспортной инфраструкту-
рой столицы.

В соответствии с проектом в 
комплексе узла также построе-
ны подъездные пути и дороги 
над тоннелями. Кроме того, на 
дорогах над тоннелями  созда-
ны уголки отдыха для живущего 
поблизости  населения, зало-
жены полосы озеленения, уста-
новлены детские аттракционы. 
В рамках строительных работ 
также создана стоянка для ав-
томобилей водителей, живущих 
поблизости. В ходе строитель-
ных работ были заменены все 

коммуникационные системы, 
в том числе водяные и газовые 
линии, линии теплоснабжения, 
связи и стока дождевых вод. Та-
ким образом, это грандиозное 
дорожное сооружение, постро-
енное на уровне современных 
требований, подтверждает, что 
проводимая в столице работа, 
направленная на устранение ав-
томобильных пробок, приобре-
ла устойчивый характер. Успеш-
ная реализация таких проектов 
еще раз доказывает, что главная 
цель принимаемых  в стране 
социально направленных мер 
—  обеспечение комфорта насе-
ления.
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Президент Ильхам Алиев принял участие 
в открытии очередного дорожного узла в Баку

Министерство юстиции дер-
жит под постоянным внима-
нием поручения Президента 
Ильхама Алиева относитель-
но достойного обслуживания 
людей со стороны государ-
ственных структур, забот-
ливого и чуткого подхода к 
обращениям граждан, полно-
стью обеспечивая при этом  
принцип справедливости. 
Принимаются меры для ор-
ганизации приемов граждан, 
рассмотрения и решения их 
заявлений и жалоб. При этом 
широко применяются совре-
менные информационно-ком-
муникационные технологии и 
электронные услуги.
В соответствии с поручением 

главы государства и графиком 
приема граждан в регионах 29 ав-
густа министр юстиции Фикрет 
Мамедов принял в городе Шам-

кир граждан, проживающих в 
Газахском, Агстафинском, Товуз-
ском, Гядабейском и Шамкирском 
районах.

Для обеспечения удобства 
гражданам запись на прием была 
осуществлена заранее, на портале 
электронных услуг министерства 
была создана возможность непо-
средственной записи на прием.

Как сообщили в пресс-службе 
Министерства юстиции, перед 
началом приема министр Фикрет 
Мамедов и глава Исполнитель-
ной власти Шамкирского района 
Назим Вейсов посетили памят-
ник общенациональному лидеру  
Гейдару Алиеву, возложили цве-
ты, почтили память великого ли-
дера. Они также ознакомились с 
Центром Гейдара Алиева.

На приеме, который про-
должался весь день, вниматель-
но были заслушаны обращения 

граждан, связанные с деятельно-
стью органов юстиции и судов, и 
другими вопросами. Часть вопро-
сов, поднятых в обращениях, была 
решена на месте. Ответственным 
работникам министерства, кото-
рые принимали участие на при-
еме, были даны соответствующие 

поручения относительно других 
обращений.

А в отношении обращений, 
не относящиеся к деятельности 
юстиции и судов, обеспечено их 
направление в соответствующие 
органы для изучения и рассмо-
трения.

Граждане, пришедшие на при-
ем, выразили благодарность гла-
ве государства за заботливее от-
ношение, регулярное проведение 
приемов в регионах, создание вы-
соких социально-экономических 
условий в регионах.

Во время поездки министр 
юстиции побывал в местных су-
дах и органах юстиции. Встре-
тился с судьями и работниками 
юстиции, ознакомился с их дея-
тельностью и условиями работы, 
поинтересовался проблемами, 
дал свои поручения и рекоменда-
ции относительно построения от-
ношений гражданин — чиновник 
в соответствии с требованиями 
Президента Азербайджана, се-
рьезного соблюдения правил эти-
ческого поведения, недопущения 
случаев, создающих условия для 
коррупции и др.
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Министр юстиции принял граждан в Шамкире
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1 сентября в Баку  начала 
работу обменная встреча 
Совета Европы по религиоз-
ному  измерению межкуль-
турного диалога 2014 года 
на тему «Межкультурный 
диалог: взаимосвязь между 
культурой и религией».
Открывая мероприятие, ор-

ганизованное Государственным 
комитетом по работе с религи-
озными образованиями, Мини-
стерством культуры и туризма, 
руководитель постоянного пред-
ставительства Азербайджана 
при Совете Европы, посол Эмин 
Эйюбов выразил уверенность в 
том, что оно будет  плодотвор-
ным.

Государственный советник 
по межнациональным вопросам, 
вопросам мультикультурализма 
и религии Кямал Абдуллаев за-
читал  обращение Президента 
Азербайджанской Республики 
Ильхама Алиева к участникам 
мероприятия.

(Текст обращения публику-
ется в сегодняшнем номере га-
зеты).

Представитель председатель-
ства Азербайджана в Комите-
те Министров Совета Европы, 
председатель Государственного 
комитета по работе с религиоз-
ными образованиями Мубариз 
Гурбанлы сказал, что обменная 
встреча внесет вклад в расшире-
ние межрелигиозного и межкуль-
турного сотрудничества во всем 
мире. Председатель комитета от-
метил, что после восстановления 
Азербайджаном своей независи-
мости отношения между рели-
гиями и этническими группами 
в нашей стране в соответствии с 
концепцией государственности 
великого лидера Гейдара Алиева 
еще больше укрепились, эта сфе-
ра стала одним из приоритетных 
направлений государственной 
политики. Президент Азербайд-
жана Ильхам Алиев, успешно 
продолжающий политический 
курс общенационального лидера 
Гейдара Алиева, в настоящее вре-
мя является гарантом свободы 
вероисповедания и мультикуль-
турной гармонии в стране.

М.Гурбанлы подчеркнул, что 
религии, составляющие ядро 
культур, являются точкой от-
счета и первичной формой уни-
версальной системы ценностей. 
С этой точки зрения межрели-
гиозный диалог можно считать 
первичным этапом межкультур-
ного диалога или обусловлива-
ющими его основным фактором 
и измерением. Для того, чтобы 
сегодня добиться межрелигиоз-
ного и межкультурного диалога 
на европейском пространстве, 
установить мир и спокойствие 
на планете, необходимо объеди-
нить усилия всех международ-
ных организаций, влиятельных 
религиозных центров и стран. С 
этой точки зрения Азербайджан 
старается достойно выполнять 
свой моральный долг и почет-
ную миссию, которая на него 
возложена. Если в первые годы 
своей независимости Азербайд-
жан был активным участником 
происходящего в мире процесса 
межрелигиозного и межкуль-
турного диалога, то сейчас он, 
можно сказать, превратился в 
движущую силу этого процес-
са. Сегодня в Баку раз в два года 
проводятся Всемирный форум 
по межкультурному диалогу, 
Саммит религиозных лидеров 
мира и другие связанные с этим 
многочисленные мероприятия 
международного уровня. Неслу-
чайно, в Баку создан Междуна-
родный центр мультикультура-
лизма, не имеющий аналогов в 
мире.

Председатель отметил, что 
проведение в Баку обменной 
встречи по религиозному  изме-
рению межкультурного диалога 
— значимое для Азербайджана 
событие. Это важное меропри-
ятие является составной частью 
основных приоритетов, опреде-
ленных во время принятия на-
шей страной  председательства 
в Комитете Министров Совета 

Европы. Этими приоритета-
ми являются соблюдение норм 
и принципов международного 
права, защита справедливости. 
«Организуя обменную встречу, 
мы заявляем о своей цели объ-
единить все усилия для поощ-
рения толерантности, диалога и 
взаимопонимания, готовности 
к сотрудничеству со всеми сто-
ронами в этом направлении», — 
сказал М.Гурбанлы.

Было подчеркнуто, что одним 
из важных условий межкультур-
ного диалога является урегули-
рование конфликтов, возник-
ших в результате этнического 
сепаратизма и религиозного ра-
дикализма, а также полное уста-
новление мира и стабильности 
в регионе и мире. С этой точки 
зрения захватническая политика 
Армении против Азербайджана 
должна расцениваться не только 
как агрессия одного государства 
— члена Совета Европы против 
другого, но и, в то же время, как 
серьезная угроза межкультурно-
му диалогу, демократическим ев-
ропейским ценностям, общече-
ловеческим принципам, а также 
миру и безопасности.

Подчеркивалось, что в Азер-
байджане, где большинство на-
селения составляют мусульмане, 
различные этнические и религи-
озные группы сосуществуют в 
условиях мира. На протяжении 
истории представителей всех на-
родов и религий в нашей стране 
объединяли дружественные от-
ношения. Культурные и духов-
ные ценности, присущие нашему 
народу, сыграли исключитель-
ную роль в том, что веками люди 
различных вероисповеданий 
живут в нашей стране в мире и 
дружбе, этнокультурное разно-
образие сохранилось до наших 
дней. Сейчас, когда Азербайджан 
развивается как независимое го-
сударство, эта система ценно-
стей еще больше укрепляется.

Председатель добавил, что 
Азербайджан как многонацио-
нальное и многоконфессиональ-
ное государство сегодня придает 
важное значение развитию вза-
имоотношений на международ-
ной арене, двустороннему и мно-
гостороннему сотрудничеству. 
Религиозная политика прави-
тельства Азербайджана опирает-
ся на строительство демократи-
ческого государства, принципы 
регулирования государственно-
религиозных отношений в на-
ционально-духовной и правовой 
плоскости. Как и все свободы 
человека, свобода совести и ве-
роисповедания в нашей стране 
гарантирована Конституцией.

Отмечалось, что сегодня 
в Азербайджане молельные 
дома всех конфессий — мечети, 
церкви, синагоги и др. действу-
ют в условиях свободы и толе-
рантности. Президент Фонда  
Гейдара Алиева Мехрибан Алие-
ва, придающая большое значение 
сохранению наших националь-
но-духовных ценностей, восста-
новлению историко-культурных 
памятников, оказывая поддерж-
ку ремонту и реконструкции 
ряда мечетей и святилищ, особое 
внимание уделяет реставрации  

христианских и иудейских па-
мятников.

Было подчеркнуто, что Совет 
Европы является одной из влия-
тельных организаций, к сотруд-
ничеству с которой Азербайд-
жан проявляет большой интерес. 
Успешные реформы в экономи-
ческой и политической сферах, 
обеспечив укрепление позиции 
Азербайджана как государства 
— лидера региона, превратили 
нашу страну в достойного чле-
на большой европейской семьи. 
Как государство с уникальной 
моделью религиозной толерант-
ности мы с особым вниманием 
относимся к вопросам, связан-
ным с межкультурным диало-
гом, в рамках председательства в 
Комитете Министров Совета Ев-
ропы посредством ряда инициа-
тив продолжаем деятельность по 
борьбе с дискриминацией и не-
терпимостью в Европе.

Председатель комитета вы-
разил уверенность в том, что на 
сегодняшней встрече состоится 
конструктивный обмен мнени-
ями о диалоге и взаимопонима-
нии между людьми, являющими-
ся носителями разных религий и 
культур в нашем мире, в котором 
усиливаются экстремизм и ради-
кализм на религиозной почве,  
прозвучат ценные рекоменда-
ции.

Председатель Управления му-
сульман Кавказа шейх уль-ислам 
Аллахшукюр Пашазаде расска-
зал о проводимой в нашей стра-
не государственной политике в 
области религиозной деятельно-
сти, реализуемых мерах в этой 
области.

Шейх уль-ислам отметил, 
что в Азербайджане всегда при-
давали большое значение наци-
ональным и общечеловеческим 
ценностям. Уважение к религи-
озно-духовному наследию, диа-
лог разных культур, традиции 
толерантности в нашей стране 
находятся на высоком уровне.

А.Пашазаде отметил, что 
Азербайджан находится в цен-
тре внимания мира благодаря 
не только экономическим, по-
литическим, дипломатическим 
успехам, но и своей образцовой 
религиозно-духовной жизни. 
Благодаря мудрой политике Пре-
зидента Ильхама Алиева Азер-
байджан превратился в государ-
ство — лидера Южного Кавказа.

Председатель УМК сказал, что 
межрелигиозная дружба, брат-
ство и сотрудничество — это ре-
алии Азербайджана. Государство 
является верховным гарантом 
этой идеи, которая вытекает из 
нашего национального ментали-
тета. Конечно, успехи Азербайд-
жана в этой области, которые 
могут быть примером для всего 
мира, обусловливает правильное 
построение религиозно-государ-
ственных отношений в нашей 
стране. Толерантность поддер-
живается на государственном 
уровне. В Азербайджане люди, 
принадлежащие разным религи-
ям, считают себя неотъемлемой 
составной частью нашего обще-
ства, одинаково ощущают на 
себе внимание, заботу и покро-
вительство государства. Пред-

ставители разных религий все 
время находятся рядом, делят 
радость и горе, представители 
различных религиозных течений 
совершают богослужение в од-
ной и той же мечети. Глава госу-
дарства в Азербайджане уделяет 
большое внимание религиозным 
деятелям, местам религиозного 
поклонения, проявляет заботу о 
них.

Шейх уль-ислам отметил, что 
создание института государ-
ственного советника по меж-
национальным вопросам, во-
просам мультикультурализма и 
религии, Фонда развития рели-
гиозной культуры еще раз пока-
зывает, что наша страна всесто-
ронне развивается. Основа этой 
мудрой политики была заложена 
во время великого лидера Гейда-
ра Алиева. Общенациональный 
лидер говорил:  «Высокая то-
лерантность — это проявление 
высокой культуры». Сегодня эту 
политику на высоком уровне 
продолжает и развивает Прези-
дент Ильхам Алиев.

А.Пашазаде добавил, что 
Баку уже превратился в пло-
щадку, где один за другим тра-
диционно проводятся важные 
международные мероприятия, 
посвященные межкультурному, 
межрелигиозному диалогу. Мы 
всегда остаемся верными тради-
циям успешного межрелигиоз-
ного сотрудничества в мировом 
масштабе. В 2010 году в Азер-
байджане состоялся Всемирный 
саммит религиозных лидеров. В 
нем приняли участие высокопо-
ставленные религиозные деяте-
ли,  представляющие все тради-
ционные религиозные центры 
мира. Президент Ильхам Алиев 
является инициатором Форума 
по межкультурному диалогу, ко-
торый проводится раз в два года, 
активным пропагандистом идеи 
мультикультурализма в миро-
вом масштабе. Фонду Гейдара 
Алиева принадлежат исключи-
тельные заслуги в пропаганде 
наших традиций толерантности, 
культурно-духовного наследия.

«Если самой большой ценно-
стью, созданной Аллахом, явля-
ется человеческая жизнь, то ее 
спасение зависит от взаимопо-
нимания и уважения людей, при-
надлежащих к разным нацио-
нальностям и религиям, диалога 
разных культур. Мы не забываем 
это даже в вопросе, связанном 
с решением тяжелой проблемы 
нашего народа — карабахской 
проблемы. Мы настаиваем на 
справедливом решении этого во-
проса в рамках территориальной 
целостности Азербайджана,  на 
основе норм и принципов меж-
дународного права», — сказал 
председатель УМК.

Заместитель генерального се-
кретаря Совета Европы Габриэл-
ла Баттаини-Драгони выразила 
благодарность правительству 
Азербайджана за организацию в 
Баку обменной встречи по рели-
гиозному измерению межкуль-
турного диалога. Она сказала, 
что в Азербайджане, располо-
женном на стыке цивилизаций, 
маршруте, по которому про-
ходил Великий шелковый путь, 

соединяющий Север с Югом и 
Запад с Востоком, традиции ре-
лигиозного разнообразия пусти-
ли глубокие корни в обществе, 
нашли свое отражение в культу-
ре народа. Веками торговцы — 
буддисты, католики, мусульма-
не, проходя по Шелковому пути, 
здесь мирно сосуществовали, ра-
ботали в условиях дружбы.

Сообщив, что в настоящее 
время проходит 7-я обменная 
встреча Совета Европы по рели-
гиозному измерению межкуль-
турного диалога, заместитель 
генерального секретаря рас-
сказала о работе, которая была 
проведена за минувший период. 
Она отметила, что Совет Европы 
стал больше заниматься вопро-
сами взаимоотношений между 
религиями и религиозно-куль-
турного разнообразия. В центре 
внимания находятся роль медиа 
во взаимоотношениях религий 
и культур, деятельность молоде-
жи, ситуация со свободой веро-
исповедания в мире и др.  Под-
готовленная в 2008 году Советом 
Европы «Белая книга в межкуль-
турном диалоге» подчеркивает 
значимость межкультурного ди-
алога в построении стабильного 
и процветающего общества.

Докладчик по вопросам сво-
боды вероисповедания и ре-
лигиозного опыта комитета по 
культуре, науке, образованию и 
медиа Парламентской Ассамблеи 
Совета Европы, депутат Мил-
ли Меджлиса Рафаэль Гусейнов 
сказал, что проведение в городе 
Баку, называемом «Воротами 
Востока», этого мероприятия, 
посвященного обмену мнения-
ми вокруг темы, имеющей очень 
важное значение для сегодняш-
него и завтрашнего дня Европы 
и всего мира, неслучайно. Он 
отметил, что Азербайджан, его 
столица Баку не только сегодня, 
но и на протяжении веков игра-
ли роль моста между Востоком и 
Западом, всегда считались цен-
тром межрелигиозного взаимо-
понимания. С этой точки зрения 
обменная встреча Совета Евро-
пы по религиозному измерению 
межкультурного диалога внесет 
вклад в сотрудничество в данной 
сфере.

Президент палаты Конгресса 
местных и региональных властей 
Совета Европы Жан-Клод Фре-
кон, сопредседатели обменной 
встречи по 2014 году, постоян-
ные представители Португалии 
и Словакии в Совете Европы 
Луис Филипп Кастро Мендес и 
Драгослав Стефанек рассказали 
об актуальности тем, вынесен-
ных на обсуждение. Они выра-
зили уверенность в том, что Ба-
кинская встреча внесет вклад в 
межрелигиозное и межкультур-
ное сотрудничество.

Выступившие на мероприя-
тии представители религиозных 
конфессий и нерелигиозных 
организаций подчеркнули важ-
ность проведения таких встреч с 
точки зрения налаживания диа-
лога и взаимопонимания между 
людьми — носителями различ-
ных религий и культур.

Затем встреча продолжилась 
на заседаниях панелей.

На панельном заседании под 
модераторством руководителя 
постоянного представительства 
Азербайджана при Совете Ев-
ропы, посла Эмина Эйюбова на 
тему «Толерантность религиоз-
ных и нерелигиозных организа-
ций в разных с культурной точки 
зрения обществах: социальный 
капитал» в центре внимания на-
ходились  вопросы религиозной 
толерантности в разных по куль-
туре обществах, социального ка-
питала, социальной справедли-
вости и толерантности.

На другом панельном заседа-
нии состоялся обмен мнениями 
на тему «Вклад религиозных и 
нерелигиозных организаций в 
борьбу с дискриминацией, не-
терпимостью и насилием».

Обменная встреча завершит-
ся 2 сентября.
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В Баку началась обменная встреча Совета Европы 
по религиозному измерению межкультурного 
диалога 2014 года

Делегация во главе с за-
местителем премьер-ми-
нистра Азербайджанской 
Республики Эльчином 
Эфендиевым с 28 августа 
по 1 сентября находится в 
Республике Индонезия для 
участия в Шестом Все-
мирном форуме Альянса 
цивилизаций ООН.

29 августа, в рамках визи-
та выступая на министерской 
встрече Всемирного форума, 
Эльчин Эфендиев рассказал о 
вкладе Азербайджана в совре-
менные межкультурные отно-
шения, развитие мультикуль-
турализма, международную 
пропаганду толерантной куль-
туры. Заместитель  премьер-
министра рассказал о Бакин-
ском процессе, проведенном 
по инициативе Президента 
Азербайджанской Республики,  
всемирных форумах межкуль-
турного диалога, о значимости 
созданного нового Бакинского 
центра мультикультурализма, 
а также предложил провести 
Седьмой Всемирный форум 
Альянса цивилизаций ООН в 
2016 году в Баку.

В рамках визита состоя-
лась двусторонняя встреча 
Э.Эфендиева с министром 
иностранных дел Испании 
Хосе Мануэлем Гарсиа-Мар-
галло. На встрече состоялся 
обмен мнениями о нынешнем 
уровне азербайджано-испан-
ских связей в экономической, 
политической и гуманитар-
ной сферах, о перспективах 
этих отношений, была под-
черкнута важность дальней-
шего углубления сотрудни-
чества. Э.Эфендиев довел до 
внимания, что 20 процентов 
азербайджанских территорий 
оккупировано Арменией, что 
4 резолюции Совета Безопас-

ности ООН по этому конфлик-
ту остаются неисполненными, 
сказал, что поддержка Испа-
нией территориальной целост-
ности нашей страны имеет  
большое значение.

Заместитель премьер-ми-
нистра в рамках мероприятия 
встретился также  с мини-
стром торговли Новой Зелан-
дии. На встрече была под-
черкнута важность развития 
двусторонних отношений.

30 августа заместитель пре-
мьер-министра Э.Эфендиев 
встретился с руководителем 
Альянса цивилизаций Наси-
ром Абдулазизом аль-Насером. 
Состоялся обмен мнениями об 
отношениях Азербайджана с 
АЦ ООН. Эльчин Эфендиев 
предложил провести Седьмой 
Всемирный форум Альянса 
цивилизаций ООН в 2016 году 
в Баку. Руководитель АЦ ООН, 
выражая удовлетворение со-
трудничеством с Азербайджа-
ном, сказал, что будет актив-
но участвовать в организации 
3-го Всемирного форума меж-
культурного диалога, который 
состоится в 2015 году в Баку.

На встрече состоялось под-
писание договора между АЦ 
ООН  и Министерством ино-
странных дел Азербайджана. 
Договор со стороны АЦ ООН 
подписал Насир Абдулазиз 
аль-Насер, с азербайджанской 
стороны — посол нашей стра-
ны в Индонезии Тамерлан Га-
раев.

Затем заместитель премьер-
министра Эльчин Эфендиев 
провел с руководителем Цен-
тра межкультурного междуна-
родного диалога имени Коро-
ля Абдаллы обмен мнениями 
по вопросам сотрудничества с 
Азербайджаном.
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Делегация Азербайджана 
принимает участие в Шестом 
Всемирном форуме Альянса 
цивилизаций ООН

Председатель Государственного комитета 
по земле и картографии проведет в городе 
Гейгель региональный прием

5 сентября председатель Государственного комитета по зем-
ле и картографии Гариб Мамедов проведет в городе Гейгель при-
ем жителей города и окрестных регионов.

Как сообщили в комитете, в приеме смогут принять участие 
граждане из города Гянджа, Гейгельского, Самухского, Нафта-
ланского, Кяльбаджарского, Тертерского и Дашкесанского рай-
онов.

Прием начнется в 10.00 в Центре Гейдара Алиева в городе 
Гейгель.

Azertag.com

Подразделения армянской 
армии 31 августа и ночью 1 сен-
тября с позиций, расположен-
ных на безымянных высотах 
на территории Ходжавендско-
го и Джебраильского районов 
Азербайджанской Республики, 

обстреляли  позиции наших Во-
оруженных сил.

Как сообщили в пресс-
службе Министерства обороны, 
вражеский обстрел подавлен 
ответным огнем.

Azertag.com

Армянские вооруженные формирования 
в очередной раз нарушили режим 
прекращения огня
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На сайте итальянского новостного 
агентства AGI размещена статья, в ко-
торой проанализированы азербайд-
жано-итальянские культурные связи.

В статье отмечается, что в рамках офи-
циального визита Президента Азербайд-
жанской Республики Ильхама Алиева в 
Италию в июле текущего года в центре 
внимания находились вопросы расшире-
ния отношений по многим направлениям, 
в том числе в области культуры. В под-
писанной двумя странами «Совместной 
декларации о стратегическом партнерстве 
между Азербайджанской Республикой и 
Итальянской Республикой»  также под-
черкивается важность углубления куль-
турных связей.

Отметив, что азербайджано-итальян-
ские культурные связи всегда находятся 
на высоком уровне, автор подчеркивает, 
что свидетельством этого являются орга-
низация в обеих странах концертов и вы-
ставок, совместное проведение различных 
культурных мероприятий. «Азербайджан 
уже долгое время вносит важный вклад 
в культурную жизнь Италии. Реставра-
ция при поддержке Фонда Гейдара Алиева 
«Зала философов» Капитолийского музея 
в Риме, священных римских катакомб,  
выделение азербайджанской стороной 
финансовых средств на проведение рас-
копок на территории провинции Александрия 
являются прекрасными примерами этого вклада», 
— отмечается в статье.

В статье также сообщается о предстоящем  
12 сентября текущего года во всемирно известном 
концертами симфонической музыки и оперными 
спектаклями амфитеатре «Арена ди Верона» кон-
церте азербайджанской музыки. Отмечается, что 
на концерте под руководством народного артиста 
Азербайджана, дирижера Ялчина Адыгезалова 
выступят известный итальянский симфониче-
ский оркестр Orchestra Italiana del Cinema и му-
гамный ансамбль «Карабах»,  популярные ханен-
де Мансум Ибрагимов, Айгюн Байрамова и Азер 

Рзазаде исполнят бесценные образцы азербайд-
жанской музыки. Доводя до сведения читателей, 
что азербайджанский мугам включен в список не-
материального культурного наследия ЮНЕСКО, 
автор отмечает, что концерт, который состоится в 
Вероне, станет одним из ярких примеров тесных 
культурных связей между Азербайджаном и Ита-
лией.

В статье также приводятся слова посла Азер-
байджана в Италии Вагифа Садыгова: «Верона — 
всемирно известный город. Мы очень рады, что 
наши музыканты примут участие в концерте, ко-
торый состоится здесь. Этот концерт будет нашим 
подарком жителям Вероны».

Azertag.com

Американская испаноязыч-
ная газета Eurasia Hoy опу-
бликовала статью собкора 
АзерТАджа в Вашингтоне 
Юсифа Бабанлы под назва-
нием «Физули, Джебраил и 
Губадлы — горькая история 
войны» (http://eurasiahoy.
com/30082014-fizuli-jabrayil-
y-qubadli-la-desgraciada-
historia-de-la-guerra/).

В статье говорится об окку-
пации армянскими вооружен-
ными силами Нагорно-Кара-
бахского региона Азербайджана 
и расправе, учиненной ими над 
мирным азербайджанским на-
селением, включая резню в 
Ходжалы в феврале 1992 года. 
Автор пишет, что, помимо быв-
шей НКАО, к концу июля 1993 
года армяне также захватили 
Кельбаджарский и Агдамский 
районы и провели на этих тер-
риториях этническую чистку. 
Несмотря на резолюции Совета 
Безопасности ООН №№822 и 
853, принятые после оккупации 
этих районов, армянские во-
йска продолжили наступление 
в направлении регионов, при-
легающих к бывшему НКАО. 
23 августа были оккупированы 
Физулинский и Джебраиль-
ский, а 31 августа — Губадлин-
ский районы, территория кото-
рых в совокупности составляет 
3238 квадратных километров. 
С захватом этих территорий 
количество вынужденных пе-
реселенцев в Азербайджане 
увеличилось еще на 157 тысяч 
человек.

Автор отмечает, что за 4 дня 
до оккупации Физулинского 
района СБ ООН, принявший 
резолюции по Нагорному Ка-
рабаху, вновь призвал Арме-
нию остановить наступление 

на Физули, но армянское руко-
водство, как всегда, проигнори-
ровало голос международного 
сообщества. Ссылаясь на отчет 
правозащитной организации 
Human Rights Watch по нагор-
но-карабахскому конфликту, 
автор пишет, что в дни оккупа-
ции вышеупомянутых районов 
единственный узкий участок 
земли вдоль реки Араз, по ко-
торому гражданское население 
могло покинуть захваченные 
территории, постоянно и на-
стойчиво обстреливался ар-
мянами из  артиллерийских 
орудий. Это доказывает, что 
целью армянских войск был не 
только захват территорий, но и 
расправа над азербайджанским 
населением. Сотни беженцев, 
укрываясь от артобстрела, ре-
шили переплыть Араз, чтобы 
перейти на территорию Ирана, 
подчеркивает автор. Многие из 
них утонули.

14 октября 1993 года СБ 
ООН принял резолюцию №874, 

осуждающую действия армян-
ских оккупационных войск, 
призвав немедленно вывести 
войска и создать условия для 
возвращения вынужденных 
переселенцев. Армения проиг-
норировала и это требование  и 
29 октября оккупировала Зан-
гиланский район, говорится в 
статье. 12 ноября СБ ООН при-
нял резолюцию №884, которую 
Ереван также оставил без вни-
мания. 22 декабря 1993 года 
Азербайджанская армия начала 
контрнаступление, в результа-
те которого были освобожде-
ны узловая станция Горадиз, 
21 село Физулинского района и 
несколько стратегических вы-
сот у Агдама и Агдере. В заклю-
чение автор выражает надежду 
на скорейшее освобождение 
оккупированных азербайджан-
ских территорий и возвращение 
вынужденных переселенцев к 
родным очагам.

Azertag.com

Итальянское новостное агентство AGI 
проанализировало азербайджано-
итальянские культурные связи

Испаноязычная газета Eurasia Hoy 
опубликовала статью об оккупации Арменией 
Физули, Джебраила и Губадлы в 1993 году

«Независимость — это свя-
щенное, ни с чем не сравнимое 
благо, ее достижение — это ве-
ликое, судьбоносное событие, 
принесшее свободу нашему на-
роду, пробудившее наше наци-
ональное самосознание, честь и 
гордость, чувство собственного 
достоинства, вернувшее нам 
родной язык, нашу религию, 
ценности и традиции», — 

Президент Республики 
Узбекистан 

Ислам Каримов

1 сентября узбекский народ 
отмечает самый главный празд-
ник — День независимости.

Двадцать три года назад на 
карте мира появилось суверен-
ное государство с богатой исто-
рией и величайшим культурным 
наследием, огромным производ-
ственным и интеллектуальным 
потенциалом, миролюбивым и 
трудолюбивым народом.

Избрав свой собственный 
путь глубоких реформ во всех 
сферах, Узбекистан поставил 
перед собой цель войти в число 
развитых демократических госу-
дарств мира, обеспечить народу 
достойные условия жизни.

За годы своего независимого 
развития Узбекистан проделал 
огромный путь. Чувство гордо-
сти  вызывают у нас достигнутые 
успехи в  формировании наци-
ональной государственности, 
устойчивые темпы роста эко-
номики в результате осущест-
вляемых широкомасштабных, 
последовательных реформ, по-
вышение уровня и качества жиз-
ни населения, все более преобра-
жающийся облик наших городов 
и сел, возрастающий авторитет 
страны и широкое признание 
наших достижений на междуна-
родной арене.

Безусловно, главным фак-
тором достижений, ставшим 
основой осуществляемых мас-
штабных и системных преоб-
разований, является разрабо-
танная Президентом Исламом 
Каримовым «узбекская модель» 
реформирования, получившая 
признание мирового сообще-
ства.

Говоря о выбранном Узбеки-
станом собственном пути разви-
тия, следует отметить, что наша 
модель базируется на пяти из-
вестных принципах.

Первый — это деидеологиза-
ция экономики и ее приоритет 
над политикой.

Второй принцип — возложе-
ние роли главного реформатора 
на государство.

Третий принцип — обеспече-
ние верховенства закона, перед 
законом все равны.

Четвертый принцип — это 
сильная социальная политика.

И, наконец, пятый прин-
цип заключается в поэтапно-
сти, постепенности реализации 
реформ. Прежде всего, в Узбе-
кистане была создана соответ-
ствующая законодательная база 
реформ. Мы сформировали 
мощнейшую, уникальную систе-
му подготовки кадров.

В ходе реализации широко-
масштабных реформ в Узбеки-

стане руководствуются двумя 
лозунгами, которые нашли свое 
выражение в следующих словах: 
«Не построив новый дом, не раз-
рушай старый» и «Реформы не 
ради реформ, а для человека». 
Именно такой подход всегда был 
главным критерием в нашей дея-
тельности.

Станет понятнее, чего доби-
лось государство, если мы об-
ратимся к цифрам. В годы неза-
висимого развития экономика 

Узбекистана выросла почти в 5 
раз, на душу населения — в 3,7 
раза, доходы наших людей на 
душу населения — как свиде-
тельство роста уровня и качества 
жизни — в 8,7 раза. Все это явля-
ется наглядным подтверждени-
ем того, что за короткий период 
наша страна из вчерашней отста-
лой республики, не способной 
содержать себя, превратилась в 
динамично развивающееся со-
временное государство.

Несмотря на мировой фи-
нансово-экономический кризис, 
который продолжается с 2008 
года по сей день, в Узбекистане 
— среди немногих государств в 
мире — в течение последних 10 
лет темпы роста валового вну-
треннего продукта составляют 
не менее 8 процентов.

В целях развития страны 
столь высокими темпами, ее 
модернизации и обновления, 
осуществления масштабных ре-
форм в экономике было освоено 
более 180 миллиардов долларов 
капиталовложений, из них свы-
ше 60 миллиардов долларов — 
это иностранные инвестиции.

Государственный долг не пре-
вышает 11 процентов к ВВП, 
наши золотовалютные резервы с 

каждым годом растут. У страны 
нет дефицита государственного 
бюджета, он выполняется с про-
фицитом. И каждый год Узбеки-
стан добивается серьезного уве-
личения доли бюджета, которая 
направляется на социальное раз-
витие. На эти цели направляется 
почти 60 процентов всех расхо-
дов госбюджета: 34 процента — 
на образование и свыше 15 про-
центов — на здравоохранение.

Логическим следствием 
внимания государства стало 
увеличение средней продол-
жительности жизни населения 
Узбекистана, которая увеличи-
лась на 7,5 года, (с 66 лет до 73,5 
года), а средняя продолжитель-
ность жизни женщин — до 75 
лет. Такие показатели достигну-
ты сегодня немногими странами 
в мире.

Безусловно, за годы неза-
висимости в Узбекистане по-
следовательно и поэтапно осу-
ществлялась модернизация 
политической, государственной, 
правовой системы, которая про-
водилась в рамках реализации 
Концепции дальнейшего углу-

бления демократических реформ 
и формирования гражданского 
общества, выдвинутой Прези-
дентом Узбекистана на совмест-
ном заседании палат парламента 
12 ноября 2010 года. В ходе реа-
лизации этого документа в 2011, 
2012 и 2014 годах в отдельные 
статьи Конституции Узбекиста-
на и законы о выборах внесены 
поправки, которые стали право-
вой основой дальнейшей демо-
кратизации деятельности зако-
нодательной и исполнительной 

ветвей власти, а также избира-
тельной системы.

В этой связи стоит сказать о 
создании эффективной законо-
дательной и нормативно-пра-
вовой базы выборов. Создана 
целостная независимая система 
избирательных комиссий во гла-
ве с Центральной избирательной 
комиссией, обеспечивающих 
подготовку и проведение выбо-
ров в представительные органы 
власти. Сформированы орга-
низационно-правовые, матери-
ально-технические условия для 
свободного, активного участия 
граждан, политических партий в 
выборных процессах, надежные 
гарантии полной реализации их 
избирательных прав.

Нельзя не сказать в этом кон-
тексте о предстоящих выборах 
в Олий Мажлис Узбекистана и 
местные кенгаши народных де-
путатов, проведение которых 
запланировано на декабрь 2014 
года. Существенная особен-
ность этих выборов состоит в 
том, что они будут проведены в 
соответствии с усовершенство-
ванным избирательным зако-
нодательством, отвечающим са-
мым высоким демократическим 
требованиям, обеспечивающим 
гарантии свободного волеизъ-
явления граждан, право каж-
дого свободно избирать и быть 
избранным в представительные 
органы государственной власти.

Следует отметить, что самым 
важным фактором, радующим 
всех нас, вдохновляющим на но-
вые достижения и дальнейшее 
продвижение по пути развития 
и прогресса, прежде всего явля-
ются царящие в Узбекистане мир 
и стабильность, межнациональ-
ное и гражданское согласие, ат-
мосфера взаимного уважения и 
добра, изменяющиеся мышление 
и мировоззрение наших соотече-
ственников, рост их правовой и 
политической культуры и актив-
ности.

В основе такого положитель-
но явления лежит осуществляе-
мая в стране работа по дальней-
шему повышению духовности 
в обществе, а также внимание 
государства к вопросам форми-
рования физически здорового, 
духовно зрелого и гармонично 
развитого подрастающего поко-
ления, обладающего самостоя-
тельным мышлением, развитым 
интеллектуальным потенциа-
лом, глубокими знаниями и со-
временным мировоззрением.

Ярким подтверждением за-
боты государства о молодом по-
колении является Государствен-
ная программа «Год здорового 
ребенка», которая была принята 
в 2014 году по инициативе Пре-
зидента Ислама Каримова. Рабо-
та в этом направлении осущест-
вляется реализацией широкого 
спектра мер, включающих в себя 
совершенствование законода-
тельной и нормативно-правовой 
базы в этой сфере, расширение 
доступа к качественным меди-
цинским услугам, укрепление 
материально-технической базы 
образовательных учреждений, 
обеспечение условий для полно-
ценного досуга, занятий спортом 
и отдыха наших детей.

Отметим, что на осущест-
вление всех мероприятий, кото-
рые планируется реализовать в 
рамках программы «Год здоро-
вого ребенка», будет направле-
но 4509,2 миллиарда сумов, что 
эквивалентно 302,9 миллиона 
долларов. Ее выполнение станет 
очередным важным шагом по 
пути масштабных реформ, глав-
ная цель которых — обеспечение 
прав и интересов человека, вос-
питание гармонично развитого, 

физически здорового и духовно 
зрелого подрастающего поко-
ления. Как отметил Президент 
Ислам Каримов, «внимание и 
всемерная забота о наших детях, 
молодом поколении — в этом мы 
прежде всего видим проявление 
нашей веры в завтрашний день, 
знак огромного, непреложного 
уважения к нашему народу».

Внешняя политика Узбеки-
стана становится эффективным 
инструментом реализации и 
защиты национальных инте-
ресов государства на мировой 
арене. На современном этапе 
Узбекистан придает приори-
тетное значение всестороннему 
углублению сотрудничества с 
Азербайджанской Республикой, 
рассматривая ее в качестве клю-
чевого партнера на Южном Кав-
казе.

Сегодня Азербайджан — это 
самодостаточная страна, кото-
рая, опираясь на собственные 
силы, уверенными шагами идет 
вперед и строит свое будущее. 
Урегулирование проблемы На-
горного Карабаха должно стать 
важным фактором, которое 
способствует дальнейшему раз-
витию и прогрессу страны. По-
зиция Узбекистана по данному 
вопросу остается однозначной 
и неизменной. Мы всегда вы-
ступали и выступаем за мирное, 
политическое решение пробле-
мы Нагорного Карабаха. При 
этом узбекская сторона считает, 
что одним из главных условий 
ее урегулирования должно стать 
обеспечение территориальной 
целостности Азербайджана.

С большим воодушевлением 
мы наблюдаем за грандиозными 
успехами и переменами, проис-
ходящими в общественно-поли-
тической и экономической жиз-
ни Азербайджана. Безусловно, 
Узбекистан, как истинный друг, 
испытывает чувство гордости за 
Азербайджан, который, опира-
ясь на собственные силы, бога-
тый природный и человеческий 
потенциал, добивается значи-
мых успехов в укреплении неза-
висимости, повышении благосо-
стояния народа, усилении своих 
позиций на международной аре-
не. Наглядным подтверждением 
тому является получение Азер-
байджаном места непостоянно-
го члена Совета Безопасности 
ООН, заручившись поддержкой 
155 стран мира, проведение меж-
дународного песенного конкур-
са «Евровидение» на беспреце-
дентно высоком уровне, других 
крупных международных меро-
приятий, а также предстоящие 
Первые Европейские Олимпий-
ские игры, которые состоятся в 
Баку в 2015 году.

Яркие достижения Азербай-
джана — еще одно свидетельство 
жизнеспособности и глубокой 
продуманности осуществляемой 
руководством страны последова-
тельной внутренней и внешней 
политики, базирующейся на про-
должении курса архитектора со-
временного Азербайджана, вы-
дающегося общенационального 
лидера, много сделавшего для 
укрепления узбекско-азербайд-
жанских отношений Гейдара 
Алиевича Алиева. Осуществляе-
мая сегодня эффективная поли-
тика Президента Азербайджана 
Ильхама Алиева внушает нам 
большую уверенность в перспек-
тивности, прекрасном будущем 
отношений между Узбекистаном 
и Азербайджаном.

Ш.ФАЙЗИЕВ,
Чрезвычайный 

и Полномочный Посол
Республики Узбекистан 

в Азербайджане

Узбекистан: независимости — 23 года
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ОРФЕЙ ХХ ВЕКА. В Древней Гре-
ции все оценивалось с позиций един-
ства человека и Космоса, духовного и 
материального, этического и эстети-
ческого. Прекрасное — это не только 
красивое, но и нечто гармоничное, 
вечное… Орфея обожествляли не 
только за голос и музыкальность, но 
и за то, что он принес людям свет, на-
дежду на возрождение.

Двадцатый век  принес славу мно-
гим замечательным певцам, но мало 
кто из них заслужил сравнение с Ор-
феем. Миллионы людей по праву на-
зывали Орфеем Муслима Магомаева. 
Он  был не только великим певцом, 
талантливым композитором, велико-
лепным пианистом, но и искренним, 
мудрым человеком. Его неповтори-
мый красивый голос (мягкий баритон, 
плавно переходящий в высокий бас, — 
редкое природное явление), безупреч-
ный артистизм, яркий темперамент и 
душевная щедрость покоряли людей. 
Со времен Шаляпина такого взлета в 
вокальной культуре не было. Как об-
разно сказал известный молдавский 
композитор  Константин Руснак  о 
Муслиме Магомаеве: «Это был могу-
чий набат, словно грома раскат, кото-
рый пронесся на гребне двадцатого 
века…»

Магомаев обладал запоминающей-
ся сценической внешностью. Высо-
кий, подтянутый, при появлении на 
сцене он сразу завладевал вниманием 
зрителей. Стиль пения Магомаева — 
это четкая дикция, интонационная 
точность вокальной фразы, подлин-
ность переживания, глубокий и про-
никновенный лиризм. В своих автоби-
ографических очерках он признается: 
«Игра в страстность не по мне: я могу 
исполнять только по-настоящему» 
(«Любовь моя — мелодия. М.: Вагриус, 
1999). Возможно, исток необыкновен-
ного воздействия на слушателей ис-
полнительского искусства Магомаева 
в том, что оно связано не с «голосовой 
механикой», а с движением «от сердца 
— к голосу». Именно об этом говорил 
певец, отмечая, что его голос, идущий 
из глубин его существа, требовал от-
дыха, чтобы «душа перевела дыхание». 
По его убеждению, если артист вы-
ходит «холодным, как олимпийский 
бог», зал замыкается. Глаза видят, ухо 
слышит, а сердце молчит. Каждый кон-
церт Муслима Магомаева — откро-
вение, духовное соприкосновение со 
слушателями, особое взаимодействие 
со сценой как некоей одушевленной 
сущностью, которая, по его убежде-
нию, любит и вдохновляет таланты и 
терпеть не может бездарности. На та-
ком уровне концерты действительно 
можно давать лишь 2—3 раза в месяц.

Диапазон  исполнительских воз-
можностей Муслима Магомаева  был 
необычайно широк: от опер до мюзи-
клов, от народных песен до вокаль-
ных произведений азербайджанских, 
русских, западноевропейских компо-
зиторов. Наряду с известными ита-
льянскими оперными партиями в его 
репертуар входила  партия Гасан хана 
в опере «Кероглу» Уз.Гаджибекова. Он 
чувствовал себя одинаково уверенно, 
исполняя сложные классические арии, 
русские романсы, лирические мелодии 
Пахмутовой. К малоизвестным широ-
кой публике достижениям певца отно-
сится записанный после стажировки в 
Италии с Государственным камерным 
оркестром Азербайджана вокальный 
цикл из произведений  европейских 
композиторов XVI—XVIII вв. Испол-
нение старинной музыки невозможно 
без освоения особой «инструменталь-
ной» техники голосоведения, которую 
нельзя приобрести «на всю жизнь», 
поскольку она требует постоянных 
упражнений.

В целом его выступления отлича-

лись многогранностью, он мог петь и 
нежные задушевные песни, и песни, 
требующие от артиста особой экспрес-
сии и выразительности. Магомаев мог 
свободно  выходить  за пределы бари-
тонового репертуара. Так, при испол-
нении русской народной песни «Вдоль 
по Питерской» его голос звучит как 
бас-баритон. В неаполитанских песнях 
«Вернись в Сорренто», «Гранада»  он 
предстает как блестящий тенор.

Каждая новая песня в его исполне-
нии становилась непревзойденным ху-
дожественным чудом. Песни, которые 
он исполнял, мало кто сейчас решает-
ся петь, опасаясь не достичь высот его  
искусства. 	 Надо отметить, что 
именно Муслим Магомаев по насто-
ящему открыл для советских людей 
западную эстраду, безукоризненно ис-
полняя на итальянском, английском, 
французском языках популярные пес-
ни.

Собственное музыкальное твор-
чество, композиторское дарование  
Муслима Магомаева нашли свое до-
стойное воплощение. Он с одинако-
вым успехом создавал и лирические 
сочинения, и высокопатриотичные 
произведения. Достаточно вспомнить 
его величественный «Азербайджан».

В личности Муслима Магомаева, 
помимо высокого профессионализма, 
всегда чувствовались некая элитар-
ность, подлинный аристократизм, 
утонченный художественный вкус. В 
жизни он был человеком доступным, 
отзывчивым. На сцене он кардинально 
перевоплощался, всегда умело входил 
в образ исполняемой арии или песни. 
Просматривая записи его выступле-
ний с 1963 года, убеждаешься в том, 
что певец никогда не щадил себя, его 
отличала высокая требовательность к 
себе. Эти качества отражают его лич-
ность. О необыкновенной самоотдаче 
Магомаева на сцене сохранился отзыв 
И.С.Козловского: «Этот парень совсем 
себя не бережет».

ИСТОКИ. Личностные качества 
Муслима Магомаева объясняются 
необычностью его происхождения, 
непростыми перипетиями его био-
графии. Муслима всю жизнь сопрово-
ждала аура великого деда, его полного 
тезки — Муслима Магомаева, одного 
из основоположников классической 
азербайджанской музыки, дирижера 
и оперного композитора (оперы «Шах 
Исмаил» и «Наргиз»). То, что он носил 
его имя, ко многому обязывало. Как и 
в других древних культурах, в Азер-
байджане  имя человека считается не 
просто символом, но и определителем 
судьбы, смысла жизни…

Отец Муслима — Магомет Маго-
маев, был талантливым  театральным 
художником и музыкантом. Он  погиб 
в Польше за девять дней до окончания 
войны. Муслим всю жизнь мысленно с 
ним общался, сверяя свой  жизненный 
путь с установками, которые  дал ему 
отец  в своих фронтовых письмах.

Муслим внешне очень похож на 
мать — Айшет Кинжалову, одаренную 
театральную актрису, обладавшую 
приятным голосом. В своей книге он 
с любовью вспоминает ее, сожалеет, 
что часть жизни рос без материнской 
ласки. Не отсюда ли его эмоциональ-
ность и чувствительность…

Гражданскую позицию  Муслима, 
несомненно, сформировал дядя, из-
вестный государственный деятель 
Джамал Магомаев, который, по суще-
ству, усыновил его.

Муслим был счастлив в личной 
жизни, его не просто любила, а бого-
творила одаренная певица, красивая 
женщина — Тамара Синявская. Эта 
была золотая пара, они были счастли-
вы 30 лет. Сейчас невозможно без вол-
нения смотреть записи их совместных 
выступлений.

В своих воспоминаниях Магомаев 
отдает дань всем воспитателям, пе-
дагогам и музыкантам, повлиявшим 
на его творческую судьбу. Проникно-
венные строки он посвящает замеча-
тельному певцу и пианисту, «челове-
ку ренессансной одаренности» Рауфу 
Атакишиеву, учителями которого были 
А.В.Нежданова и К.Н.Игумнов. Ис-
кренней признательностью наполне-
ны слова о «великом профессионале», 
«рыцаре рояля», концертмейстере Ма-
гомаева Б.А.Абрамовиче, научившего 
певца «музыкальной логике» выстраи-
вания сольных концертов.

Вместе с тем его анализ жизненного 
пути, встреч и благодарности подлин-
ным профессионалам включает и го-
речь от соприкосновения в юные годы 
с миром «небожителей» — ведущими 
певцами Большого театра, не нашед-
шими в его голосе «ничего особенно-
го». Не называя имен и учитывая свой 
последующий опыт, он лишь делает 
печальный вывод о том, что «редко 
кто из больших талантов обладает 
естественной доброжелательностью». 
Но этот вывод не имеет отношения к 
самому Магомаеву, которого отличала 
столь редкая в творческой среде благо-
родная черта — умение искренне вос-
хищаться талантом других.

Оставаясь всю жизнь привержен-
цем итальянской школы пения, кото-
рую отличает особый мелодический 
стиль (бельканто), Магомаев был 
почитателем мастерства Беньямино 
Джильи, Джино Бекки, Тито Гобби, 
Марио Дель Монако и «мага белькан-
то» Энрико Карузо. Восхищение та-
лантом легендарного тенора Марио 
Ланца побудило Магомаева заняться 
исследованием его творческого пути.

Муслим считал себя азербайджан-
цем, но сформировался он на стыке 
двух культур — азербайджанской и 
русской. Исследователи его творче-
ства часто приводят его образное вы-
сказывание: «Азербайджан считаю 
своим отцом, а Россию — матерью». 

Певец вспоминает, что его первыми 
музыкальными опытами, относящи-
мися ко времени обучения в классе 
детского творчества, были пьесы и ро-
мансы «на стихи с детства обожаемого 
Пушкина».  В конце жизни Магомаев 
прощался с бесконечно дорогим его 
сердцу Баку стихами Сергея Есенина 
«Прощай, Баку», к которым он напи-
сал музыку.

Исполнение этого произведения за 
год до смерти певца опровергает пред-
положения о том, что он рано ушел со 
сцены по причине потери голоса: пев-
ческий дар Магомаева остался преж-
ним, голос обладал все той же силой и 
красотой. Причины неожиданного для 
почитателей и критиков завершения 
сценической карьеры певца кроются 
в его личности, беспощадном отноше-
нии и высочайшей требовательности 
к себе как артисту и исполнителю, в 
наступивших в стране переменах.  Он 
не терпел «менторства и умничанья», 
«лукавых суетных комплиментов», 
«публичной патоки так называемых 
дружеских восторженных оценок». 
Что касается критики, то здесь умест-
но привести его собственное сужде-
ние последних лет: «Сейчас я знаю о 
своем творчестве больше самого ум-
ного и проникновенного аналитика. И 
мое мнение о себе безжалостно».

ЛИЧНОСТЬ И ТАЛАНТ. Высо-
кая требовательность к себе опреде-
ляла отношение Магомаева к своим 
увлечениям живописью, скульптурой, 
литературой только как к хобби — за-
нятиям «для души и для друзей». Вме-
сте с тем в живописном творчестве 
певца, на которое, по его признанию, 
оказал влияние  известный художник 
А.Шилов, обнаруживаются его музы-
кальные пристрастия: портреты Вер-
ди, Чайковского, несколько работ, по-
священных Бетховену (от зарисовки 
углем — к портрету). Оригинальное 

цветовое решение, чувство современ-
ности отличают не только портрет-
ную, но и пейзажную живопись певца 
(«Николина гора»).

Особо следует отметить литера-
турное творчество Магомаева, без 
чего его образ остался бы неполным. 
Кроме известных автобиографиче-
ских очерков «Любовь моя — мело-
дия», ему принадлежит замечательная 
по своей глубине и  художественности 
книга о знаменитом итальянском те-
норе Марио Ланца — «Великий Лан-
ца» (М.: «Музыка», 1993). В книге о 
любимом певце проявились не только 
несомненное литературное дарование 
Магомаева, но и редкая способность 
соединять аналитический подход с яр-
кой образной формой. Наряду с запо-
минающимися и документально под-
твержденными фактами из биографии 
Марио Ланца (за материалами Маго-
маев специально ездил в Америку), 
в книге также содержатся глубокие 
философские обобщения, размышле-
ния о судьбе художника, о славе и ис-
кушениях для ставшего знаменитым 
артиста. Достоинства книги, несо-
мненно, связаны не только с конгени-
альностью  Магомаева и Ланца, но и с 
ощущением автора родства со своим 
героем. Что роднит двух великих пев-
цов? Не только высокий профессиона-
лизм и «посвященность» во все тайны 
вокальной музыки. Если говорить о 
певческом искусстве, то это, прежде 
всего, обширный репертуар, экспрес-
сивность, глубина лирического пере-
живания, артистизм, интонационное 
богатство и благородство тембра. Если 
говорить о судьбе, то это оглушитель-
ный эстрадный успех,  рано обрушив-
шаяся слава, когда «в самое ухо гре-
мят фанфары», «газетно-журнальная 
лавина» похвал, толпы поклонниц 
(иногда весьма агрессивных), мечты о 
сценах ведущих  мировых театров. Ма-
гомаеву был близок и характер Ланца, 
главными чертами которого были от-
крытость, искренность, стремление к 

совершенству, ответственность перед 
слушателями и в то же время  предель-
ная независимость и непредсказуе-
мость в принятии решений.

Размышления Магомаева о Ма-
рио Ланца, поворотах его судьбы, его 
характере, особенностях натуры, от-
ношениях с публикой и близкими 
людьми есть в то же время анализ 
собственной жизни, жизни человека, 
ставшего знаменитым, что означает, 
«к счастью или сожалению», то, что он 
уже не принадлежит самому себе. По-
этому так необходимо «проявить ха-
рактер, чтобы достойно встретить эту 
«дьявольскую троицу»: огонь, воду и 
медные трубы».

Философские раздумья о пределах 
совершенства (Пушкин, Моцарт), о 
славе (стихия, которая «не укладыва-
ется в берега»), светлых и темных ее 
сторонах, («когда нельзя произнести 
ни слова, чтобы его не услышали, не 
записали и не продали»), «инерции 
успеха», «массовой истерии» поклон-
ниц, «художественном инстинкте» и 
самоотверженном труде органично 
соединяются с описанием конкретных 
событий из жизни Ланца.

Говоря о начале его творческого 
пути, Магомаев иногда «растворя-
ется» в переживаниях своего героя, 
сливаясь с ним эмоционально, со-
чувствуя и заставляя читателя сочув-
ствовать одаренному юноше, так по-
хожему на него самого. Он вовлекает 
читателя в «водоворот»  панического 
(из-за присутствия большого числа 
знаменитостей) волнения певца перед 
выступлением, с которым  он не мо-
жет справиться,  когда он не слышит 
собственного голоса и выход на сцену  
— это «как в омут», «как на эшафот», 
с ощущением зверя, попавшего в кап-
кан. Но со знанием дела Магомаев по-
казывает, как страх и неуверенность 
постепенно вытесняются вдохновени-

ем, и остается только музыка.
Пониманием и горечью наполне-

ны выводы Магомаева о судьбе певца, 
ставшего «поющим актером», лишь 
одной из звезд в бездонном небе Гол-
ливуда, и только мечтающим о Метро-
политен-опера. «Ланца отпил глоток 
из голливудской чаши и, кажется, не 
очень-то заметил поначалу, что в ее 
игристом, хмельном напитке подме-
шана крепкая доза «опиума»». В судь-
бе любимого певца Магомаев ощуща-
ет не только влияние эпохи, законов 
времени, «сумасшедшего долларового 
апокалипсиса, вихрем налетевшего на 
XX век» и сделавшего Ланца «жертвой 
бизнеса» и «роскошной игрушкой». 
Его обобщения простираются дальше 
и касаются всех знаменитостей: «Вид-
но, почти каждый великий артист на-
поминает роскошный особняк, за по-
рогом которого стоит рок».

ЭПОХА. Верность Муслима  Ма-
гомаева высоким принципам, нрав-
ственным канонам определила то, что 
он невольно стал духовным олице-
творением оптимистического време-
ни, когда люди были уверены в себе, в 
стране, в завтрашнем дне. И он вооду-
шевленно пел:
«Я смогу держать в ладонях Солнце,
Я  пройду  сквозь годы —  времена,
Я смогу, я все на свете смогу,
Если ты со мною страна!»

Сам Муслим Магомаев, его твор-
чество были далеки от политики, но 
его образ превратился впоследствии 
в настоящую «политическую бомбу». 
Твердолобые продюсеры остерегались 
приглашать его в 90-е годы на телеви-
дение. Одно его появление на экране 
напоминало людям о благополучных 
сторонах  советского времени.

Муслима Магомаева нельзя пред-
ставлять без духовной атмосферы, ин-
теллектуального климата социалисти-
ческого времени, когда он жил яркой 
жизнью. В то время неопределенность, 
непредсказуемость судьбы — эти веч-
ные спутники человеческой жизни 
— в общественном сознании  были 
отодвинуты на второй план благодаря 
вере в светлое, счастливое будущее. 
Религия в общественном сознании 
тогда представлялась анахронизмом, 
но в обществе присутствовали идеа-
лы, была высокая мораль, вера, надеж-
да и любовь. Казалось, еще немного и 
гуманизм восторжествует повсюду.

Муслим Магомаев  в 60—80-годы 
прошлого столетия был любимцем на-
родов  всего Советского Союза. Потом 
наступили 90-е, трагические  годы. 
Его любимый Азербайджан был втя-
нут в кровопролитный  карабахский 
конфликт. Ценивший в людях только 
человеческие качества, он не понимал 
сути межнациональных конфликтов. 
Его интернациональное «бакинское 
мышление» не воспринимало надви-
гающийся мрак национализма.

Например,  когда композитор 
А.Бабаджанян, которого он считал 
своим другом, и песни которого стали 
популярными благодаря Муслиму Ма-
гомаеву,  в интервью, опубликованном 
в то время  в «Комсомольской правде», 
перечисляя певцов, близких ему по 
духу, не сказал о Магомаеве  ни слова. 
Муслим не понял истинной причины 
этого. И в своих мемуарах, спустя 20 
лет после этих событий, говоря о вы-
дающихся композиторских качествах 
А.Бабаджаняна, он не смог объяснить 
мотивы его странного поведения...

В смутные 90-е годы Муслим Ма-
гомаев, как воплощенный символ оп-
тимизма, не мог петь по определению, 
он перестал гастролировать по стране. 
Последние годы Магомаев прожил в 

Москве, отказываясь от выступлений 
и не сделав исключения даже для сво-
его 60-летия. Его дом закрылся для 
журналистов. Случай для эстрады ис-
ключительный. Но Магомаев и не был 
только эстрадным певцом. К счастью, 
обладая многогранным талантом, он 
писал музыку, книги, занимался леп-
кой, рисовал… Его в эти тяжелые дни 
поддерживала супруга, Тамара Синяв-
ская и  близкие друзья.

ЖИЗНЬ ПОСЛЕ СМЕРТИ. Смерть 
Муслима Магомаева, без всякого пре-
увеличения, всколыхнула Россию, быв-
шие республики СССР. Миллионы лю-
дей чувствовали, что потеряли нечто 
сокровенное, радостное, запечатленное  
в их памяти яркими  красками. Москва 
— этот огромный, многоликий город, 
не верящий слезам, — искренне горе-
вала по поводу смерти Муслима Маго-
маева. Было уникальное всеобщее по-
нимание невосполнимой масштабной 
утраты. В метро, автобусах, трамваях 
народ целый день слушал шедевры Ма-
гомаева, почти каждый вновь и вновь 
погружался в текст известных песен, 
пытался найти в них близкий своему 
восприятию затаенный  смысл.

Сейчас, спустя годы после его смер-
ти, происходит невероятное. Народ 
словно заново открывает Муслима Ма-
гомаева. Певец подобно слитку золота 
не потерял со временем своей ценно-
сти, а наоборот, ее многократно при-
умножил. Вызывает интерес не только 
исполнительское искусство Магомае-
ва, но и неотделимая от его творчества 
и уникального голоса личность, о ко-
торой можно сказать словами самого 
певца об одном из своих учителей: «Он 
отдавал другим то, что люди обычно 
оставляют себе».

История памятника Муслиму Ма-
гомаеву, поставленного в центре Мо-
сквы, в Вознесенском переулке, в этом 
отношении примечательна. Москвичи  
все эти годы приносили цветы к по-
сольству Азербайджана, возлагали их 
к  небольшой  плите с его фотографи-
ей. Цветы оставляли и на ограде сквера 
рядом с  посольством напротив окон 
дома, где все последние годы жил Мус-
лим Магомаев. Именно здесь в 2009 г. 
установили закладной камень будуще-
го памятника, на котором всегда, даже 
зимой, лежали живые цветы. Примеча-
тельно, что в этом сквере с 1991 г. на-
ходится памятник классику азербайд-
жанской поэзии, поэту и мыслителю 
середины XII века Низами Гянджеви, 
роль которого с большим успехом в 
фильме Э.Кулиева сыграл Магомаев.

Надо отдать должное руководству 
города, которое учло все эти обстоя-
тельства и  приняло решение об уве-
ковечении памяти любимого народом 
певца. 15 сентября 2011 г. состоялось 
открытие памятника Муслиму Ма-
гомаеву (работы А.Рукавишникова и 
архитектора И.Вознесенского). При-
мечательно, что в этом живописном 
уголке Москвы, вдали от родного края 
«встретились» два Великих предста-
вителя азербайджанской  культуры —  
Низами Гянджеви и Муслим Магомаев.

Низами МАМЕДОВ, 
доктор философских наук, 

профессор,
член Международной  

ассоциации писателей 
и публицистов, эксперт 

ЮНЕСКО 
(nizami-mamedov@mail.ru)

Елена МЕЩЕРИНА, 
доктор философских наук, 
профессор (egm18@bk.ru)

г.Москва

Феномен Муслима Магомаева
17 августа отмечался день рождения Муслима Магометовича Магомаева. 
Он родился 17 августа 1942 года в городе Баку. Окончил Азербайджанскую 
государственную консерваторию. В 1963 году стал солистом Азербайджан-
ского театра оперы и балета им.М.Ф.Ахундова. В 1964—1965 годах стажи-
ровался в миланском театре «Ла Скала». В 1969 году на песенном фестива-
ле в Сопоте получил I премию, а в Каннах — «Золотую пластинку». В 1973 
году ему было присвоено звание народного артиста СССР. С 1975-го по 
1989 год был художественным руководителем Азербайджанского государ-
ственного эстрадно-симфонического оркестра, с которым гастролировал 
по СССР. В 1997 г. именем Муслима Магомаева названа одна из малых 
планет Солнечной системы. Вниманию читателей предлагаем эссе извест-
ного философа, публициста Низами Мамедова и крупного специалиста в 
области музыкальной эстетики профессора Елены Мещериной.

"
Диапазон  исполнительских возможностей 
Муслима Магомаева  был необычайно широк: 
от опер до мюзиклов, от народных песен до 
вокальных произведений азербайджанских, 
русских, западноевропейских композиторов
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Актуально

Газета Бакинский рабочий представляет рубрику, в рамках которой 
будут публиковаться материалы прошлых лет, сохранившиеся в архиве старейшей газеты Азербайджана.Ретроспектива

Сегодня мы представляем вниманию читателей новости, увидевшие свет 2 сентября в разные годы

О чем писал БР 2 сентября.       
По материалам архива газеты.

А
рх

ив
ы

1922 г.
Бакинская ярмарка
Товары на ярмарку
Бакинским агентством экономического полномоч-

ного представительства Турреспублики в Закавказье 
получено уведомление, что на Бакинскую ярмарку уже 
отправлен из Туркестана  маршрутный поезд с сырьем.

Наркомзем Терской Республики отправляет на яр-
марку 1000 пудов железного купороса и 1000 пудов 
серного цвета. 

Застрявший груз 

Несмотря на распоряжение Управления Закавказ-
ской железной дороги о безостановочной отправке по 
линии Закавказской железной дороги грузов на Бакин-
скую ярмарку, агенты станций не проявляют достаточ-
ной энергии в этом направлении. На станции Акстафа 
уже несколько дней застрял вагон №691737 с грузом, 
вышедшим из Тифлиса на Бакинскую ярмарку.

Замена смертного приговора
В заседании президиума ВЦИКа  рассматривалось 

ходатайство о помиловании Карпенко и Рахмеева, 
осужденных Ревтрибуналом транспорта Каспморя за  
преступления по должности — к расстрелу. Прези-
диум постановил заменить расстрел 10 годами обще-
ственных принудительных работ с лишением свободы. 

1968 г.
Я живу в Сабунчах по улице 

Пролетарской, 18. Крыша моего 
дома пришла в негодность. Но вот 
уже сколько времени я хлопочу 
по поводу ее заливки, однако дело 
не двигается с мертвой точки. До 
сих пор так ничего и не сделано. А 
между тем наступила осень.

Н.КОЗЛОВА

В  сегодняшней редакционной  
почте это письмо — исключение. 
Однако, когда припоминаешь опыт 
прошлых лет, оно представляет-
ся лишь первым вестником осени. 
Бывало так: нагрянут тучи, польют 
дожди, и вместе с ними начинается 
поток жалоб по поводу протекаю-
щих крыш. На протяжении послед-
них лет проблема протекающих 
крыш, как свидетельствует редак-
ционная почта, была одной из се-
рьезных в городском хозяйстве 
Баку. Об этом много говорилось 
и писалось. И хотя до тех дождей 
еще далеко, сегодня мы решили 
заблаговременно вернуться к этой 
теме, пока, как говорится, не гря-
нул гром...

Что сделано? Каково состоя-
ние кровель Жилищного фонда  
города?	

То, что мне рассказали в жилищ-
ном управлении Бакгорисполкома, 
увы, не обнадеживало. При всем 
том бурном строительстве нового 
жилья, которое ведется в столице 
республики, объем старого жило-
го фонда по-прежнему значителен. 
А старый жилой фонд — это, пре-
жде всего, проблема протекающих 
крыш. Ориентировочно площадь 

кровель, подлежащих ремонту, со-
ставляет примерно три миллио-
на квадратных метров. Цифра, не 
внушающая большого оптимизма. 
Впрочем, и работники Бакжилу-
правления на нее глядят отнюдь не 
через розовые очки.

Ужели нет средства изменить 
положение?

Оказывается, оно есть. Не-
давно специалисты А.Баласанов 
и А.Селимов изобрели мастику 
(ПМБС), которая может служить 
великолепным материалом для 
ремонта кировых кровель. В про-
шлом году была построена опыт-
ная установка по изготовлению 
этой мастики. Для эксперимента 
было покрыто тридцать тысяч ме-
тров кровель. Авторитетная комис-
сия проверила результаты работы 
и пришла к выводу: эксперимент 
вполне удачный.

Но это только эксперимент. Су-
ществующая установка вырабаты-
вает две тонны мастики за смену и, 
конечно же, никак не может удов-
летворить той потребности город-
ского хозяйства, какая ныне суще-
ствует. Чтобы привести в порядок 
только те кровли, которые требуют 
неотложного ремонта, необходимо 
шесть тысяч тонн мастики.

Естественно, становится насущ-
ным вопрос о скорейшем сооруже-
нии уже не экспериментальной, а 
промышленной установки. Все это 
ясно, ни у кого сомнений не вызы-
вает. И вместе с тем вопрос до сих 
пор, что называется, «висит в воз-
духе».

В марте этого года руководство 
Бакгорисполкома, базируясь на за-
ключении комиссии, направило 
в Министерство промышленного 
строительства республики письмо, 
прося начать сооружение установ-

ки по производству мастики.
Начало бы вроде обнадеживаю-

щее. Но...
Из министерства последовал от-

вет: сооружение установки может 
быть осуществлено только за счет 
соответствующего сокращения 
строительства иных объектов. Тог-
да Бакгорисполком вновь направил 
письмо, в котором доказывалось, 
что невозможно сократить объем 
работ на других объектах, и вновь 
содержалась просьба о сооружении 
установки. Министерство промыш-
ленного строительства опять отве-
тило отказом по тем же мотивам.

В конце июля этого года Бак-
горисполком направил новое 
письмо, в котором просил начать 
строительство установки за счет 
сокращения фондов по другим 
объектам. На это письмо из Ми-
нистерства строительства еще от-
вета не поступило. Однако, как 
рассказали мне здесь, вопрос вновь 
остается нерешенным, ибо мини-
стерство не может согласиться с 
предложением Бакгорисполкома, 
поскольку сооружение названных 
им объектов нельзя сократить.

Таким образом, переписка, по-
хожая на бесконечную сказку про 
белого бычка, длится почти полго-
да, а практически дело оказалось не 
сдвинутым ни на йоту.

Возникает вопрос: ужели нель-
зя, не заводя обширной и бесплод-
ной корреспонденции, договорить-
ся: когда, где и за счет каких средств 
можно соорудить промышленную 
установку по производству масти-
ки для ремонта кировых кровель?

А вопрос серьезный, вопрос на-
сущный. Его надо решить как мож-
но быстрее, не дожидаясь, пока по-
льют осенние дожди!..

С.КОРШ

Нетерпимая 
бездеятельность

1927 г.
АСТАРА. (АзТАТ). В Астаринском районе в 

Красную   Армию идет крепкое, здоровое,  гра-
мотное пополнение. Но астаринские районные 
организации несерьезно относятся к призыву — 
этому важнейшему политическому мероприятию.

Руководитель астаринской физкультурной ор-
ганизации Амир Джавадлы не знает даже, сколь-
ко у него среди призывников значкистов ГТО. Не 
знает он и количества призывников-физкультур-
ников.

Председатель районного  Осоавиахима Мур-
туз Багиров также не знает, сколько среди при-
зывников значкистов, сколько членов Осоавиахи-
ма. Не лучше выглядит и председатель общества 
«Красный Полумесяц» Курбан Мамедов, который 
не может сказать, сколько у него среди призывни-
ков членов общества.

На Казбек
Из Баку на Север-

ный Кавказ отправилась 
первая в нынешнем году 
группа альпинистов, 
предпринимающая вос-
хождение на вершину 
Казбека.

В составе группы — 
10 альпинистов-нефтя-
ников, членов союза не-
фтепромыслов Кавказа. 
Все они значкисты ГТО 
первой и второй ступе-
ни и обладатели значка 
альпиниста. В числе 82 
нефтяников — участни-
ков прошлогоднего альпинистского восхождения — они 
поднимались на Эльбрус. В составе группы 2 девушки — 
студентки АКИИ тт.Ворошилова и Ястребова.

Восхождение на Казбек альпинисты думают совер-
шить в первых числах сентября.

Обратный  путь альпинисты-нефтяники совершат че-
рез горы Сванетии.

 Министр труда и социаль-
ной защиты населения Азер-
байджана Салим Муслимов оз-
накомился с условиями работы 
в капитально отремонтирован-
ных и реконструированных в 
соответствии с современными 
требованиями зданиях Мини-
стерства труда и социальной 
защиты населения (МТСЗН) 
в городе Гянджа (Центре со-
циальной защиты населения 
(ЦСЗН) и здании медико-со-
циальной экспертной комиссии  
(МСЭК) №25).

Как сообщили в отделе по 
связям с общественностью ми-
нистерства, глава ведомства 
отметил, что в соответствии 
с Распоряжением Президен-
та Ильхама Алиева МТСЗН 
приступило к реализации мер 
по модернизации действую-

щих при ведомстве различных 
структур, в том числе ЦСЗН и 
МСЭК. «Министерство пред-
принимает меры по внедрению 
современных методов работы 
в медико-социальных эксперт-
ных комиссиях, приведению 
механизма назначения инва-
лидности в соответствие с со-
временными требованиями с 
использованием электронной 
информационно-обменной си-
стемы. Использование новой 
системы создаст условия для 
формирования информацион-
ной базы граждан с инвалид-
ностью, а также осуществления 
контроля в этой области. При 
этом использование нового 
программного обеспечения по-
зволит полностью автоматизи-
ровать процессы, связанные с 
назначением инвалидности и 

обменом информацией между 
соответствующими структура-
ми», — добавил С.Муслимов.

Далее министр ознакомил-
ся с условиями работы, создан-
ными в Гянджинском центре 
занятости населения и в Гян-
джинском территориальном 
центре социального обслужи-
вания пенсионеров. Кроме того, 
С.Муслимов посетил Региональ-
ный центр профессионального 
обучения города Гянджа и, озна-
комившись с процессом ремон-
та, дал поручения по проведе-
нию работ на высоком уровне.

Следует также отметить, что 
в июле текущего года в Бина-
гадинском районе после капи-
тального ремонта было также 
сдано в эксплуатацию здание 
МСЭК №6.

Azertag.com

В зданиях медико-социальных экспертных 
комиссий создаются условия труда, 
соответствующие современным требованиям

Группа школьников из Шир-
вана и Агсуинского района   
в рамках тур-акции «Узнаем 
нашу страну» по маршруту 
Гянджа — Шамкир —  
Гейгель совершили экскур-
сию в Гянджу.
Знакомство с городом участ-

ники тур-акции начали с Центра 
Гейдара Алиева. Затем школьни-
ки посетили мавзолей Низами 
Гянджеви. Их проинформиро-
вали о работе, проводимой в 
Гяндже по изучению и исследо-
ванию творчества великого по-
эта Низами.  Отмечалось, что в 
канун 870-летия великого мыс-
лителя была реконструирована 
территория вокруг мавзолея, 
рядом построен Музей Низами.

Копии рукописей поэта из 

архивов и библиотек мира до-
ставлены на родину, создан 
Международный центр Низами 
Гянджеви. По инициативе пре-

зидента Фонда Гейдара Алиева 
Мехрибан Алиевой в Турции из-
дана «Хамсе». Кроме того, при 
въезде в город по всей магистра-

ли установлены панно со сцена-
ми из произведений Низами.

Руководитель группы, со-
трудник Отдела образования го-
рода Ширван Ниязи Наджафов 
сказал: «Посещение регионов 
страны, изучение истории, тра-
диций, культуры очень важно 
для общего развития детей. Бо-
лее восприимчиво подрастаю-
щее поколение. Новый учебный 
год они начнут с новыми  впе-
чатлениями».

Затем школьников повели 
в Музей археологии и этно-
графии, где им рассказали об 
истории города. Они осмотрели 
также гробницу Джавад хана, 
мечеть шаха Аббаса, старинную 
баню и другие памятники.

Azertag.com

Учащиеся из Ширвана и Агсу знакомятся с Гянджой

1 сентября группа школь-
ников из Габалы, Исмаиллы 
и Шамахи встретились в 
Гусаре, где их ждала инте-
ресная и занимательная 
экскурсия.

Школьников встречали у 
въезда в город, на самой высо-
кой точке — Площади Флага.

Заместитель главы Испол-
нительной власти города Зоя 
Эльдарова и председатель Гу-
сарской районной организации 
партии «Ени Азербайджан» 
Давид Ибрагимхалилов, попри-
ветствовав гостей, рассказали 
им об истории города.

Следующей остановкой в 
Гусаре стал туристический 
комплекс «Шахдаг». Здесь дети 
отдохнули, узнали, что ком-
плекс был построен в 2009 году 

по распоряжению Президента 
Ильхама Алиева. Затем они по-
сетили Центр Гейдара Алиева, 
Историко-краеведческий му-

зей, посмотрели экспонаты.
В селе Хазра учащиеся оз-

накомились с мавзолеем шейха 
Джунейда, построенным Сефе-

видами в XVI веке.
2 сентября группа школьни-

ков отправится в Губу.
Azertag.com

Школьники из трех районов встретились в Гусаре

Хроника

Проблемы городского хозяйства
Пока не грянул гром...
По следам письма
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Дежурный по номеру
Ф.Ханджанбекова

Совет ООН по правам чело-
века (СПЧ) собрался в понедель-
ник на специальную сессию для 
того, чтобы рассмотреть престу-
пления экстремистов террори-
стической группировки «Ислам-
ское государство» (ИГ) в Ираке, 
дать оценку этим событиям и 
создать независимую комиссию 
по расследованию.

Запрос на проведение специ-
ального заседания был внесен 
делегацией Ирака при поддерж-
ке Египта, выступающего от 
группы арабских стран, Ирана, 
представляющего Движение не-
присоединения, Пакистана от 
имени Организации Исламского 
сотрудничества и Европейского 
Союза.

За проведение спецсессии 
высказались 29 членов СПЧ, в 
том числе Россия, США, Саудов-
ская Аравия, Германия. Для того 
чтобы сессия состоялась, была 
необходима поддержка не менее 
чем трети из 47 членов СПЧ, то 
есть 16 делегаций.

Лейтмотив сессии на про-
шлой неделе фактически задала 
Верховный комиссар ООН по 
правам человека Наванетхем 
Пиллэй, заявив, что действия 
террористов из ИГ и связанных 
с ними террористических групп 
могут быть квалифицированы 
как преступления против чело-
вечности.

Как подчеркнула главная пра-
возащитница ООН, экстреми-
сты «систематически нападают 
на мужчин, женщин и детей на 
основании их этнической при-
надлежности, религии и убежде-

ний, безжалостно осуществляя 
этнические и религиозные чист-
ки на территории, находящейся 
под их контролем». «Такие пре-
ступления могут быть расцене-
ны как преступления против 
человечности», — сказала Вер-
ховный комиссар, срок мандата 
которой истек за день до начала 
сессии, 31 августа.

В частности, Пиллэй сооб-
щила о казни в июне в Мосуле 
670 заключенных, которые не 
исповедовали суннизм, убий-
стве сотен и взятии в плен 2,5 
тыс. езидов в провинции Най-
нава в начале августа, пресле-
довании представителей других 

религий, в том числе христиан, 
туркменов-шиитов, шабаков.

Среди других преступлений, 
совершаемых боевиками ИГ, 
она назвала убийства, насиль-
ственное обращение в веру, по-
хищения и торговлю людьми, 
обращение их в рабство, сексу-
альные преступления, разруше-
ние мест, имеющих религиозное 
или культурное значение, осада 
городов из-за того, что живущие 
в них люди придерживаются 
других религиозных взглядов.

По итогам спецсессии долж-
но быть принято решение о на-
правлении в Ирак в срочном 
порядке независимой комиссии 

по расследованию. Ее функции 
— зафиксировать все наруше-
ния прав человека, совершае-
мые фанатиками из ИГ на пути 
к реализации идеи о создании 
исламского халифата на Ближ-
нем Востоке. Учреждение та-
кой комиссии предусмотрено 
внесенным в СПЧ проектом 
резолюции. Согласно докумен-
ту, попавшему в распоряжение 
ИТАР-ТАСС, основная цель ко-
миссии — сделать так, чтобы ви-
новные в преступлениях члены 
ИГ и связанные с ним террори-
стические группы не избежали 
ответственности за совершен-
ные деяния.

Совет ООН по правам человека рассмотрит 
преступления «Исламского государства» в Ираке

Власти США опровергли сведения о том, что 
боевики-исламисты в Ливии захватили весь ком-
плекс зданий американского посольства в этой 
стране.

Данные на этот счет распространил в воскре-
сенье ряд ближневосточных средств массовой 
информации. Кроме того, на сайте YouTube была 
размещена видеозапись, запечатлевшая воору-
женных лиц на территории американской дипло-
матической миссии в Триполи. Американский 
посольский комплекс в Триполи пустует больше 
месяца: его сотрудники эвакуировались авто-
транспортом в Тунис 26 июля в связи с резким 
обострением ситуации в Ливии.

Комментируя информацию о переходе ком-
плекса под контроль экстремистов, посол США в 
Ливии Дебора Джонс заявила, что размещенная 
на портале YouTube запись отображает лишь жи-
лое здание диппредставительства и близлежащую 
зону. «Насколько мне известно, канцелярия по-
сольства США в Триполи и прилегающий ком-
плекс охраняются и не были разграблены», — на-
писала Джонс в своем микроблоге на сайте Twitter.

Видеозапись «на YouTube, кажется, зафиксиро-
вала жилое вспомогательное строение американ-
ской миссии, но точно сказать не могу, поскольку 
там не нахожусь», отметила Джонс, которая в на-
стоящее время прикомандирована к посольству 
США на Мальте.

«Те, кто в действительности посещал посоль-
ство (в Триполи), знают правду», — добавила ди-
пломат.

Власти США опровергли информацию о захвате 
боевиками американского посольства в Ливии

С 1 сентября текущего года в 
Грузии ряд лекарственных пре-
паратов будет продаваться только 
по рецепту.

Согласно изменениям, вне-
сенным в Закон Грузии «О лекар-
ствах и фармацевтической дея-
тельности», с 1 сентября 2014 года 
без рецепта больше не будут от-
пускаться лекарственные препа-
раты так называемой второй ка-
тегории, в том числе снотворные 
и успокоительные лекарственные 
препараты (кроме медпрепара-
тов растительного происхож-
дения), антидепрессанты, про-
тивомикробные препараты для 
системного использования, про-
тивоопухолевые препараты, им-

муностимуляторы, сердечные 
гликозиды, антигипертензивные 
препараты, лекарственные препа-
раты от сахарного диабета, инъ-
екционные лекарственные фор-
мы, часть витаминов.

 Как говорится в сообщении, 
распространенном в понедель-
ник Агентством государственно-
го регулирования медицинской 
деятельности Грузии, с 1 сентя-
бря потребители будут обязаны 
предъявить рецепт при покупке 
таких популярных медикамен-
тов, как «Нимесил», «Кетонал» 
(в ампулах), «Димедрол», «Па-
рацетамол», «Супрастин» (в ам-
пулах), «Анальгин» (в ампулах), 
«Стрептомицин», «Виаграсан», 
«Эритромицин» (в ампулах). В 

целом по рецепту в Грузии будут 
отпускаться 6209 наименований 
лекарственных препаратов вто-
рой группы.

 Что касается перечня лекар-
ственных препаратов третьей 
группы, которые будут отпускать-
ся без рецепта, то в него вошло 
более трех тысяч наименований 
лекарств, в том числе лекарствен-
ные препараты от заболеваний 
желудочно-кишечного тракта, 
витамины и минералы (кроме 
инъекционных растворов), жаро-
понижающие и противовоспали-
тельные средства.

 С первого сентября текуще-
го года в Грузии также вводится 
запрет на продажу любых лекар-
ственных препаратов несовер-
шеннолетним.

В Грузии запретили продажу ряда лекарств

На футбольных полях Азербайджана состоя-
лись матчи 4-го тура отечественной Topaz Пре-
мьер-лиги. 

«Хазар-Лянкяран» — 
«Интер» (Баку) — 1:0

Гол: Эльнур Абдуллаев — 5-я мин. (1:0).

«ХЛ», переживший в последние полтора года 
чехарду с тренерами и неоднократную ротацию 
состава, только-только набирает форму, а потому 
пожаловавший к ним в гости столичный «Интер» 
считался фаворитом встречи.

Однако со стартовым свистком хозяева пошли 
вперед, да так резво, что уже на исходе 5-й минуты 
Эльнур Абдуллаев ювелирным по точности ударом 
открывает счет в матче — 1:0 … и тут же получает 
от рефери Алияра Агаева предупреждение за чрез-
мерно бурное празднование взятия ворот.

Удачный дебют вдохновил игроков «ХЛ» на но-
вые подвиги, и все тот же Абдуллаев на 18-й ми-
нуте мог стать автором дубля, но, ворвавшись в 
штрафную площадку «Интера», он слишком долго 
возился с мячом, и оборона бакинцев успела его 
нейтрализовать.

Атаки поймавших кураж хозяев после пере-
рыва следовали одна за другой, и не будь в створ-
ке ворот «Интера» Салахата Агаева, не избежать 
подопечным Кахабера Цхададзе сенсационного 
разгрома. В промежутке с 56-й по 83-ю минуту 
как минимум трижды «ХЛ» попросту обязан был 
упрочить свое преимущество, но кипер мастерски 
справлялся с ударами Мануэля Скарлатаке, Агаба-
лы Рамазанова и Афрана Исмайлова. 

В итоге зрители стали свидетелями всего одно-
го гола, принесшего в копилку лянкяранцев важ-
ные 3 очка. 

«Сумгайыт» — 
«Араз Нахчыван» — 1:0 

Гол: Киян Султанпур — 23-я мин. (1:0).

Положа руку на сердце, это был не самый ин-
тересный матч в истории отечественного футбола.  
И пусть «Сумгайыт» возглавляет в данный момент 
турнирную таблицу, порадовать болельщиков зре-
лищной игрой ему по-прежнему не удается. Что 
касается «АН», то им, как дебютантам Topaz Пре-
мьер-лиги, еще предстоит освоиться и поймать 
ритм элиты азербайджанского клубного футбола.

По существу, основная борьба в том противо-
стоянии проходила в районе центрального круга, а 

более-менее опасных моментов команды сооруди-
ли по два на каждую.

Один из них в исполнении сумгайытца Кияна 
Султанпура и решил исход встречи — 1:0 в пользу 
хозяев.

«Габала» — 
«АЗАЛ» (Баку) — 1:2

Гол: Рашад Абдуллаев — 45-я+2 мин., пен. (0:1); 
Керим Диниев — 68-я мин. (0:2); Джавид Гусей-
нов — 83-я мин., пен. (1:2).

Прежде всего,  следует отметить, что зрители, 
пришедшие на городской стадион Габалы, стали 
свидетелями потрясающего по напряженности и 
динамике матча. Уже после первых минут стало 
очевидно, что хозяев, равно как и гостей, устроит 
только победа, а потому ни о какой ничьей не мог-
ло идти и речи.

Вытерпев стартовый натиск габалинцев, «лет-
чики» в промежутке с 19-й по 22-ю минуту со-
орудили две опасные атаки, но чрезмерная по-
спешность в действиях поочередно подвела Луиса 

Рамоса и Джона Кордобу.
«Габала» ответила не менее опасными выпада-

ми, острием которых выступил  Руслан Абышов. 
Но все попытки пробить кипера бакинцев  Ста-
нислава Намашко отказались  тщетными.

Дело шло  к перерыву, когда Эдуарду Макиель, 
подхватив мяч, решается исполнить скоростной  
слалом, грубо остановленный защитником хозяев  
Паволом Фаркашем. Без каких-либо колебаний ар-
битр встречи Рауф Джаббаров указывает на 11-ме-
тровую отметку, а подошедший к точке Рашад Аб-
дуллаев хлестким ударом выводит свою команду 
вперед — 0:1.

Начало второй 45-минутки, точно так же как 
и первой, вновь осталось за «Габалой». Фаркаша, 
«привезшего» пенальти в свои ворота, сменил вин-
гер Додо, который усилил и без того мощную ли-
нию атаки хозяев. В целом, нападение габалинцев 
демонстрировало полнейшее взаимопонимание и 
изумительный по красоте футбол, а квартет Додо 
— Абышов — Менди — Кристя не давал обороне 
«АЗАЛа» времени на отдых. Собственно говоря, 
защита гостей не всегда справлялась со своими 
прямыми обязанностями, и тут на первый план 

выходил вратарь Станислав Намашко, сыгравший, 
наверное, лучший в карьере матч. Кипер столич-
ного коллектива был хорош настолько, что именно 
ему, а не местным любимчикам, рукоплескали в 
тот вечер трибуны. 

Итак, большую часть второго тайма хозяе-
ва владеют мячом и проводят в атаках, а на 68-й 
минуте на табло уже 0:2 — это Керим Диниев ре-
шается на выстрел с дальней дистанции, ставший 
неприятным сюрпризом для  вратаря сборной 
Азербайджана Камрана Агаева.

На 83-й минуте Джавид Гусейнов зарабатывает 
для «Габалы» пенальти, реализовав который воз-
вращает интригу на поле — 1:2.

Последние 10 минут противостояния прошли 
на максимальных скоростях, а накал страстей чув-
ствовался даже на скамейке запасных. В одном из 
эпизодов разгоряченный Эдуарду Макиель сбива-
ет с ног Додо, получает вторую желтую карточку и 
оставляет «АЗАЛ» вдесятером.

Однако «летчики» отбились, увезя из Габалы 
важные 3 очка. 

 «Нефтчи» (Баку) — 
«Симург» (Загатала) — 2:1

Гол: Араз Абдуллаев — 2-я мин. (1:0);  Джулиус 
Вобай — 46-я мин. (2:0);  Марко Станойевич — 
53-я мин. (2:1).  

Не успели зрители рассесться по местам, как 
на 68-й секунде молниеносная атака «флагмана» 
завершается точным ударом Араза Абдуллаева — 
1:0.

Уже на 3-й минуте неудачное для «Симурга» на-
чало могло стать неудачным вдвойне, если бы не 
перекладина, едва не треснувшая после мощней-
шего выстрела  Вобая.

Со временем игра выровнялась и по большей 
части проходила в районе центрального круга. Пе-
ред самым свистком на перерыв гости имели вели-
колепный шанс восстановить статус-кво, но Турал 
Ахундов, оказавшись тет-а-тет со Стаменковичем, 
распоряжается мячом не лучшим образом.

Едва начался второй тайм, как Джулиус Вобай 
все-таки вписывает своя имя на табло — 2:0, на что 
загатальцы отвечают изящным голом в исполне-
нии Марко Станойевича — 2:1.

Размочив счет, гости как-то незаметно для «не-
фтяников» забрали мяч под свой контроль и при-
нялись искать слабые места в оборонительных 
редутах столичного коллектива. Однако ни вити-
еватые комбинации, ни навесные передачи подо-
печных Георгия Чихрадзе до удара в створ ворот 
не доходили. 

Итак, свисток Орхана Мамедова об окончании 
встречи, заставший игроков «Симурга» в атаке, 
зафиксировал важную победу «Нефтчи со счетом 
2:1.

«Карабах» (Агдам) — 
«Бакы» — 2:2

Гол: Чумбиньо — пен., 32-я мин., Нурлан Нов-
рузов — 66-я мин. (1:1); Юре Травнер — 70-я 
мин. (1:2); Муарем Муарем — 84-я мин. (2:2).

Как и ожидалось, агдамцы сразу же завла-
дели инициативой и принялись планомерно 
расшатывать оборону «горожан». К чести «ба-
кинцев», они не дрогнули перед действующим 
чемпионом страны, и, предпочитая играть на  
контратаках, отвечали противнику колкими вы-
падами.

Счет в матче был открыт на 32-й минуте, когда 
Чумбиньо сперва зарабатывает пенальти, а затем 
сам же его и реализует — 1:0.

С началом второй половины встречи рисунок 
игры не изменился: «Карабах» предпочитал ата-
ковать, а «Бакы» контр-атаковать. В промежутке с 
66-й по 70-ю минуту столичный коллектив зараба-
тывает 2 угловых, реализованные Нурланом Нов-
рузовым и  Юре Травнером — 1:2.

Оказавшись в роли догоняющих, подопечные 
Гурбана Гурбанова всем составом бросились на 
штурм «бакинских» ворот, и за несколько минут 
до финального свистка вездесущий Муарем Муа-
рем устанавливает окончательный счет захватыва-
ющего противостояния — 2:2. 

1. «Сумгайыт» — 9 очков (4 матча); 
2. «Интер» — 7 (4); 
3. «Нефтчи» — 6 (3); 
4. «Симург»- 6 (3);
5. «Габала» — 6 (3); 
6.  «АЗАЛ» — 4 (3); 
7. «Хазар-Лянкяран» — 4 (4); 
8. «Араз Нахчыван»- 3 (3); 
9. «Карабах» — 2 (3); 
10.«Бакы» — 1 (3).

Бомбардиры: 

4 гола  — Мигуль Альваро («Интер»), 2 гола  
— Давид Жанелидзе («АН»), Рашад Эйюбов 
(«Симург») и  Магомед  Гурбанов (Сумгайыт).

Topaz Премьер-лига. Итоги 4-го тура
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